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Xwendevanén giranbiha!
Ev hejmara di germa haviné de hat hazir
kirin. Havina isal bi taybeti, li welatén
Ewropa pir germ derbas bi. Ji ber hewa
germ li nav¢é Ewropayé baran gelek barin
0 ¢end bajarén wek Pragé yén diroki, di
bin avé de man. Welatén Skandinavyayé
pisti zédeyl 50 sali havinek wiha germ
diditin. Rewsa hewayé li gor 1ékolinén di
wi warl de hene, nisan didin ku 3 derece
hewa bi gisti germtir blye. Li welat ji
germa haviné, wek her sal ji bo hinekan
dilsahi 0 ji bo hinekan ji dilsewati b.
Piraniya insanén me yén Anatoliya
Navin ji ber bé istikrariya rejima Tirkiy€
derketine derveyl welét, 1i welatén Ewro-
pa bi cih bine. L& wan ti bendé xwe ji
welét nebirine. Her sal di mehén haviné
de terin 1zné, meriv ( xismén xwe dibinin,
hesretén xwe yén bi salan li ser xwe
davin, dilé wan bi hev sa dibe 0 bi dileki
rihet vedigerin ser I 0 karén xwe. Lé ji bo
hinekan ji ev mehén havinan dibe
dilsewati ( malwérani! Hinek bi xeberén
xwes O dileki rihet, hinek ji bi dilsewati
vedigerin.

Ew 22 sal in ku ez bi xwe li xeribiyé
dimém. Hetani niha min havinek bé
xeberé res, derbas nekiriye. Her sal, yan
bi geza trafigé yan bi nexwasiya dil insan
¢lne ser dilowaniya xwe.

Di vé haviné de min ji du hevalén xwe
yén héja wenda kir. Neco (Necati Peker-
man) ji gundé Korkmazlara G Beko (Bekir
Cakmak) ji Kelhesen li di hev, ji ber ew
germa havingé, ji nexwasiya dil ¢lin reh-
meté. HerdQ fi insanén di mesela netevi
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de tégihigti G welatparéz bin. Em li vir ji
malbata Beko i Neco re dibén seré we
sax be! Ew du insanén ku ji bo Kurd G
Kurdistané fedakar biin, dé her tim di dilé
me de bin.

XWENDEVANEN HEJA, dema ew hejmara ji
bo ¢apé dihat hazir dikirin, blyerén bal-
kés, hem li welét @ hem ji li derveyl we-
lét ¢& dibGn. Amerika ji bo ku li rejfima
Iragé xe, di haziriyeka berfireh de ye. Tra-
fika xwe ya welatén rojhilat O muhalifén
iragé zéde dike. Amerika disa dixwaze ji
bo ku aligirén xwe zéde bike, mesela
kurda li nav¢é bi kar bine!

Xuyaye kurd édi, ne kurdén sed an
dused sali beré ne. Kurdan ji hédi politika
dinyayé fém kirine G xwedi tercibén gi-
ranbiha nin. Kurdan heta niha bedelén pir
mezin dane. Divé hédi z( bi z( neyén
listikén politikayén rojane. Di péserojé de
buyerén pir muhim dikarin li Kurdistana
Bas(r bigevimin. Divé hemd insanén me
yén kurd higyar bin. Hetani niha destkev-
tiyén ku li Bagr ¢éblne, bén parastin G
berfireh kirin.

Rewsa kurdan ya iro disa di kunjik-
tura dinyayé de bas nayé xQya kirin. Dive
kurd di her aliyi de ¢av vekiri bin!

Li bakiré welét G Tirkiyé ji gelek dek
G dolab ji aliyé tirkan ve téne kirin. Tirki-
ye ji bo ku rewsa xwe ya abori serrast bi-
ke, tené caré di endametiya Ewropayé de
dibine. Ji bo ku bikaribe xwe nézi Ewro-
payé ji bike, divé di mesela demokrasiyé
0 mafén insanan de hinek be ji, gav ba-
véje U ji bo wé yeké ji di meha Temisé



de meclisa tirka,
TBMM li ser vé
meselé, ji bo di
kaninén xwe
de hinek guhartina bikin, ¢end biryar gir-
tin. Di nav wan biryarande mesela demok-
rasiyé 0 serbestblina zimané kurdi ji, heye.
Heta niha tirkan di masmedya xwe de ew
biryara pir mezin kirin. Hineka wek
soreseka mezin bi nav kirin,

Lé vya rast ti guhartinek mezin nine.
Hin ji zimané kurdi bi resmi naynin ser
levén xwe. Tirtkiye dixwaze riyé xwe yé
qiréj paqij bike ku bikaribe here tev
cemaata Ewropayé bibe. Bi rliye paqij
derketina nav cemaaté helbet tisteki rind
e. Divé dest G riyén xwe bi aveka paqij
sGsti bin, dakd bihna pagijiyé 1& were.
Xiya ye, Tirkiye bi rastl dixwaze dest @
riyén xwe bigo, 1€ ne bi aveka pagqij, bi
aveka geni diso G ji ber wé yeké ji bihna
qiréj hin 1é té. Ji bo vé ji dé nikaribe di
nav cemaata ku dixwaze tevé bibe, ji xwe
re cih bibine!

Li ser endametiya Yekitiya Ewropayé G
mafén minoriteyan komisyona YE yé ya ji
bo mafén minoriteyan, hinek biryar sten-
dibGn. Ji ber aktualiya mijaré me di vé
hejmaré de nivisa biréz Kemal Uzun ya bi
sernivisa Avrupa Konseyi'nin, Kiilttirel Halk-
larla Higili Yaptg, iki Onemli Sézlesme G
herwiha Kriterén Kobenhangé, Kopenhag
Kriterleri ji bi zimané tirki wesand. Bi
héviya ku dé ji bo rojeva ku niha li Tirki-
y&, bi taybeti li ser mesela perwerdeya bi
zimané kurdi ku t€ munagese kirin, bibe
alikar. Divé, em wek kurd di vé meselé de

xwedl daxwaz 1

ew tistén ku niha
li Tirkiyé téne rojevé, ji bo me kurdan
téne ¢i maneyé? Divé her kurdek vé pirsé
li xwe bike 0 li gor vé tevi rojevé be! Her
malbatek, gundek, belediyek, partiyek G
rexistinén kurda divé pir vekiri daxwaza
mafé xwe yé kulturi G bi zimané kurdi
perwerdeya zarokén xwe li gor biryarén
Yekitiya Miletan (YM) @  Yékitiya
Ewropayé (YE) li Tirkiyé daxwaz bikin,
daku ev ji rojevé nekeve.

Dereng be ji, divé hem( réxistinén
kurda; ¢i yén siyasi G ¢i ji yén sivil bin,
béyi ku li ¢k G meziniya hev binérin,
werin bav hev, li ser wé meselé ditinén
hev guhdari bikin, dak diyalogek ¢ébe!

Bédengi, bé plan  program dé zerara
kurdan be. Divé em vé yeké bas bizani-
bin; dema di rewsén wiha de em wek
netew xwedi plan G programén yekgirti
bin, dek @ dolabén tirka, icar dé vala der-
kevin. Rewsa kurdan ya iro di konjiktura
dinyayé de wek her gav disa tenik e, 1&
kurdén iro li gor do hindik be ji xwedi
tercibe @ imkanén mezin in. iroj her ¢igas
bi kémasi bin ji, kurd xwediyé masmed-
yayeke rojane ne. Ev yeka tisteki biclk
nine! Tené divé em bigihén hev G beri
dijmin divé em destén hev bigrin 4 xwedi
biryarblina xwe hem bo dostén xwe G hem
jt bo dijminén xwe pir vekiri nisan bidin.
Tisté ku iro ji kurdan té xwastin ev e!

Heta hejmareka din di xér 4 xwagiyé
de biminin!




Du rojén kulturi yén kurdén
Anatoliya Navin li Fittjaye

Li Stockholmé, li taxa Fittjajé piraniya ri-
nistvanén ku li wir dijin ji kurdén Anato-
liya Navin in. Bi vé munasebeté di daviya
payiza 2001é de bi bésniyaziya kovara
Birnebiiné, li lokala Mangkulturellt centru-

mé, li Fittjayé, bi mesGlén Mangkulturellt
centrum, Sodertorns Hogskola, mamostén
zimané kurdi li Fittjayé, ¢end kecén kurd
ku li dibistanén bilind dixwinin G jinén
kurd ku li belediya Botkyrkayé ridinin ve
civinek pék hatibu. Di vé civiné de bir-
yara ku du rojén kurdi yén kulturf li taxa
Fittjayé bét kirin hatibG girtin.

Di payiza 2001é de didu G di bihara
2002an de ji péng civin li ser vé meselé
hatibin kirin. Di her civineké de 12-15
kes besdar dibiin. Ew civinana hem ji bo
ku organiza ev herdl rojan bén kirin G
hem ii, ji bo ku ew kesén ku di civinan de
besdar dibin hevda ji néz de nas bikin,
dihatin kirin. Di van civinan de, li ser pé-
wistiya seminer O danasina Kurdén Ana-
toliya Navin dihat gise kirin. Di dawiya
van civinan de hem( di mesela armanca
projé de hemfikir bln.
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Armanca van rojén kulturl; pésxistina
kesayeti, xwebawerl G xwenasina Kurdén
Anatoliya Navin ba. Li gor vé armancé ji
programek hat gebul kirin G kar hat belav
kirin. Car grubén kar hatin ¢€kirin.

1. Gruba seminera zimén.

2. Gruba ciwana.

3. Gruba aktivite ji bo zarokan.
4. Gruba seva sahiyé.

Kovara Birneblné ji dé li ser kurdén
Anatoliya Navin yén li Swédé hejmareka
taybeti bi swédi G kurdi amede bikira.

Rojnameya herémi ya bi navé Mitt i
Botkyrkayé ji bi ferehi li ser ev herd(
rojana sekini. Di rojnamé de li ser girin-
giya wé xebaté bi Hatice Demirci re
hevpeyvinek diréj c¢ékir G du roj beri
aktivitan wegandin. Di rojnamé de hatibd
nivisandin ku cara yekem e, kurdén Ana-
toliya Navin rojén kulturi ¢édikin.

Seminera li ser ziman ji bo mamostan,
di roja 3& Gulané li dibistana Fittjadngs-
skolané, bi besdariya néziki 40 kesan ve
hat kirin. Seminerdar KARI FRAURUD bu.
KARI FRAURUD yek ji van expertén ziman-
nasiyé 0 dlzimaniyé ye. Wek lékolinvan
li Universita Stockholmé kar dike. KARI
FRAURUD bi girani li ser zimané ku li ma-



lé t& gisekirin (zimané dé G bavé) sekini.
Di pésketina kesayetiya zarokan de girin-
giya zimané dé  bavan anj rojevé. Her-
wiha di hinb(ina zimané diduyan de ji
disa zimané malé ¢igas muhim e, bi mina-
kan li ser sekini. Di navbera semineré de
carcar pirsén ku dihatin ji, bi nimineyén ji
terclibén xwe bersiv dida.

Besdarén semineré hem mamostén zi-
mané kurdi G hem jl yén swédi bin. Ji
derveyi mamostan, kurdén ji belediya Bot-
kyrkayé ji besdar bibin. Di dawiya semi-
neré de gotibéjén germ ¢ébln. Hinek ji

Hevpeyvinek bi Hatice Demirci re. Ji Mitt i Botkyrka (30/04/2002),

besdaran serpéhati G tercibén xwe gotin.
Ew besa yeké ya semineré bi gotlibéjén
germ gediya.

Besa duyem ji disa li ser duzimani, 1é ji
bo délibavan b. Ji ber semineré pir bala
besdaran kisand, piraniya besdarén besa
yekeé ji bo besa diduyan ji sekinin. Bi xéra
wan disa hejmara besdarén besa diduyan
ji, kémi 30 kesi nebdn.

Mala dé G bavan ava be, bi besdariya
déyeka tené me dest bi besa diduyan ji
kir. Tisteki din yé balkés ji ew b(, ku gesi
15-20 sagird besdariya semineré bln @ bi




Ji civina gruba ciwanan, li dibistana Fittjaingsskolané bi gagirdén kurd re.

arami guhdariya gotiibéjan kirin. Carcar bi
xwe ji tevi gotdbéjan diban.

Ew déya ku hat, bi pirsén muhim tevi
gotib&jan bi. Yek ji pirsén wé;

— Ez her bi kurdi zaroké xwe re qise
dikim, 1é ew bi swédi bersiva min dide G
carcaran ji kurdiya min téré nake 0 ez
bersiva zaroké xwe bi kurdi bidim. Dema
zimané min téré neke ma ez divé ¢i
bikim?

Li ser vé pirsé gotibé&jén pir germ G
ges ¢ébln. Hinek ji besdaran digotin; divé
meriv sifté bi zimané ku meriv bag dizane
(qesta wan zimané swédi bd) bi zaroké
xwe re qise bike daku zarok bikaribe di
dibistané de bi serkeve.

Hinekan ji digotin; na, divé meriv tené
bi zimané dé G bavé yané bi zimané malé
gise bike. Dema zarok zimané xwe yi dé
bas fér bibe ew dikare zimané diduyan 0

bin 17. havin 2002

seséyan ji hin hésantir fér bibe. Di wi
zaroki/é de hisén kurditi ¢édibin. Ew sibé
bi riheti dikare muzika xwe bi kurdi
guhdar bike, kultur @ folklora xwe hin
bastir fém bike. Dema ew zarok kultur,
ziman G keseyatiya xwe bas zani dikare bi
riheti zimanén din i rind fér bibe. Gotibéj
bi ditinén wiha yén cihé cithe berdewam
bin.

Bersiva seminerdaré ji bo pirsa ew
déya ev bi: Divé wek dé tu her bi zimané
xwe bersiva zaroké xwe bide. Ji bo zarok
ya heri giring ew e, ku kodén zimané xwe
bag bizanibe.

Hinek ji besdaran ji mesela kurdiya
Kurdisané G kurdiya Anatoliya Navin anin
holé. Hinek ji sagirdan digotin ku em kur-
diya resmi (rikskurdiska) bas nizanin. Li
ser vé ditiné mamostén zimané kurdi diti-
nén xwe anin ziman @ gotin ku kurdiyeke



Dimenek ji seminera zimén.

resmi (rikskurdiska ku sagirdan bi lév HemG mamostén zimané kurdi ku
dikirin) tuneye. Bilakis kurdiya ku kurdén  besdaré civiné bibGn, di vé meselé de
Anatoliya Navin qise dikin, kurdiyeke pir hemfikirban.

paqij G gelek gotinén orjinal yén .
kurdi hene. Eré, di kurmanciya
kurdén Anatoliya Navin de gelek
gotinén tirki hene. L&, ew nayé wé
mané ku kurdiya kurdén Anatoliya
Navin ne rast e. Dema meriv ew
gotinén tirki ku ketine nav kurdiya
kurdén Anatoliya Navin derxine G
di sina wan de gotinén kurdi bi karbine,
ev dem tu fergiyeke mezin di navbeyna
kurdiya Kurdistané O kurdiya Anatoliya
Navin de namine. Lé mixabin, fro li
piraniya bajarén Kurdistané yén li bega
Tirkiyé i, gelek gotinén tirki bi kar tinin.
Heta ku ziman di resmiyeté de wek
zimaneki perwerdé neyé bikar anin ew
problemana dé her hebin.

imenek ji aktiviteya zarokan,




Cend dimen ji aktiviteyén zarokan, Ii Fittjay€.
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Ji berhemén zarokan ¢end wéne.




Dimenek ji govenda xatinén Ii Fittjayé
di seva sahiyé de.

Gruba ciwana ji d i eyné rojé de li di-
bistana Fittjaingsskolané ciwanén kurd
berhevkribin O bi wan re li ser rewsa di-
bistané (i xwendiné sohbet kirin. Du ke-
cén kurd ku li université dixwinin, bi sa-
girdén 12-16 sali re li ser giringiya xwen-

diné G tercibén xwe seminer dan. Bi wan
re li ser pirsgirekén ciwanan sohbet kirin.

Di civinén ciwanan de ji di navbera
40-50 sagird besdar bibin.

Gruba aktivitén ji bo zarokan ji di 4&
Gulané, ji dané sibé heta évaré bi zarokan
re aktivite organize kirin. BEKIR DARI ji
Almanya ji bo aktiviteyén zarokan hatib(.
Weé rojé qasi 60 zarok tewli aktivita bln.
Biréz BEKIR DARI ji zaroka re hem ¢irok,
henek gotin G listikén ji héla Anatoliya
Navin bi wan re list G hem ji hinek
dersén wéne ¢ékirin 0 boyax kiriné dan
wan. Ew akifviteyén BEKIR DARI ji aliyé
zarokan ve pir hat hez kirin. Ew roj BEKIR
DARI bi xwe ji pir kéfxwes bibl 0 digot;
cara yekem e ku ez hewqas zarokén
kurda bi hev re dibinim. Hema ji bi kurdi

Sami Kiictikkara G Apé Restt, ji bajaré Goteborgé
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Figen 0 gruba muziké
Figen ji Hecilera ye, niha Ii Danimarké diji.

Foto: H. Balta

Ji seva sahiyé cend dimen




Dimenek ji seva sahiyé.

dizanin 1 ez ji iro li vir bi wan re tené bi
kurdi qise dikim G ders didim. Ew ji bo
min tisteki pir mezin e!.. Min nedikari vi
tisti di xewnén xwe de ji bidita. Pisti akti-
vitan hem@ zarokan re girani hat belav-
kirin G ji her zarokeki/é re kitébek wek
diyari hate dayin. Zarok pir bi kéf vegerin
mala xwe. Piraniya wan heta dawi seki-
nin, destén wan ji me nedibln!

Evara 4¢ Gulané seva sahiyé bd. Seva
sahiyé il ji aliyé komita sevé ve hatiba or-
ganize kirin. Seva sahiyé di salona mek-
teba Fittjaingsskolané de ¢éba.

Di sevé de ji dengbéjén Anatoliya Na-
vin ku li Swéd G Danimarqé diminin, ¢ar
kes besdar bibidn. Ji bajaré Goteborgé ApE
RegiT G SAMI KUGUKKARA 0 ji Danimargé ji
P1co U FIGEN bi kilamén ji Anatoliya Na-
vin rengeke kurdi dan sevé. Néziki 500
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kes hatiblin sahiyé. Gistika wek malbate-
ké heta derengiya sevé bi hev re govend
kisandin.

Mamostén zimané kurdi 4 Wagifa Kur-
dén Anatoliya Navin heta dawi pisgiriya
sevé kirin. Gelek insanén ji Anatoliya
Navin ku hatibin gevé dilsahiya xwe
nisan didan @ seva sahiyé bi dileki sa
daw1 hat.

Di wan du rojén kulturi yén kurdén
Anatoliyé de hem ji bo swédiyan 0 hem ji
ji bo kurdén me bi xwe ii, tistek hat diyar-
kirin ku kurdén Anatoliya Navin ji xwedi
ziman, folklor, ¢and U dirokeka dew-
lemend in. Divé ew ji wek her mileteki
din bi ¢and G diroka xwe serbilind bin,
folklor (0 zimané xwe biparézin G bi
pésbixin.



Ez isal havinézﬁm Amedé. Min ji du hevalén kevn én F:ehiilwlg;émhﬂgl—l tika kir ku ci wéne
0 ¢i bethemén Fehmiyén Bilal li cem wan an ji li cem keseki din hene bidin min bi |
serté ku ez wan biparézim U biwesinim. Ji wan yek Mele Xalid @ yé din i Séx Heybeté |
Héné bi. ,

Cend roj pisti hevditina me S$éx Heybeté Héné ¢l rehmeté. Mala van herdu kesan
ava be, tika min nesikandin, wéne 0 helbesieke Fehmiyé Bilal dan min, Ev wéne 0
helbesta Fehmiye Bilal heta niha nehatine wesandin. Ji xwe heta niha ji deri wéneyeke

Tigris ku li ser Lice dixebite, gitt.

wi yé ku bi griibeke re hatiye kisandin tu tist nehatiye capkirin. |
Ji bo ku hevalén Fehmiyé Bilal argiva xwe ji min re vekirin @ ev wéne G helbesta wi
dan min, ez ji wan re gelek spas dikim. Min jiyana Fehmiyé Bilal ji xebateke Amed |

Seid Guven

2

Fehmiyé Bilal

(Sekreteré Séx Seid)

Fehmiyé Bilal di sala 1887an de li navceya
Licé ji dayilk biye. Ew di seré Séx Seid de
bi navé Fehmiyé Licl té naskirin. Lé,
Liciyan jé re “Xalé Fehmi* digotin.

Fehmiyé Bilal li gor dema xwe miro-
veki xwenda G zana b, bi kurdi, tirki G
fransi dizanibl. Miroveki rewsenbir
materyalist bG. Fehmiyé Bilal di xortaniya
xwe de ketiye nav tékosina netewi G bi
awayeki aktlv xebitiye. Ew blye endamé
Hévi, Kurdistan Teali Cemiyeti 0 Cemiyeta
Serxwebiina Kurdistané.

Di sala 1922an de Fehmiyé Bilal 4
¢end hevalén xwe yén din “Komeleya
Azadiya Kurdistané $axé Amedé damez-
randine.

Di seré 1925an de Fehmiyé Bilal ketiye
Komiteya Gisti ya Birévebiriya Ser i ew
blye Sekreteré Gisti. Loma j& re dib&jin
“Katibé Séx Seid*.

Di dema sergirtin  dor lépécana Ame-
dé de Emé Faro 0 gelek serokesirén din
guhdariya biryar, talimat G ditinén Fehmi-
yé Bilal nakin, dibéjin: "Fehmiyé Lici ne
xwedf esir 0 ne ji xwedi mirdd e. Keseki
wi tune. Miroveki xwenda G rafizi ye.
Niméjé ji nake. Em ¢ima guhdariya wi
bikin.”

Radibin giliya wi bi $éx Seid re dikin.
Séx Seid dixwaze wan iqna bike @ dibéje:
”Lé Fehmiyé Lici kurd eP

Disa t& gotin ku heger komutan 0
serokesiran bi gotin G taktikén Fehmiyé
Bilal bikirana, dé ne avétina ser bajaré
Amedé, bi tené dor 1& bigirtana, giraniya
xwe bidana ser riyén ku ji Mérdin, Riha G
Elezizé tén Amedé. Ré li pés eskeré
Komaré bigirta, disiplin G taktikén gerilayi
bi kar baniyana.




Pisti ték¢lna seré $éx Seld, Fehmiyé
Bilal bi ¢end hevalén xwe ve derbasi ra-
qé dibin. Wé demé Iraq di bin bandora
Ingilizan de bd. Heta efGya gisti ew 0
lawé Séx Seid, Eli Riza G ¢end hevalén
xwe yén din, li fraqé diminin. Eli Riza @
hevalén xwe ji bo avakirina réxistineke
Kurd, Fehmiyé Bilal ji fraqé sandine Su-
riye 0 Lubnané ku wé demé ew ji di bin
bandora Fransé de bln. Gelek siyaset-
medar O ronakbirén Kurd én wek wan ji ji
Bakur revibin 4 li wir dijiyan.

Fehmiyé Bilal li wir, ji mala Bedirxa-
niyan, Celadet G Kamran 0 ji mala Cemil
Pasa fi, Qedri Cemil Pasa  Ekrem Cemil
Pasa 0 bi gelek kesén din re tékili datine
{0 civinan ¢édikin. Fehmiyé Bilal ji di nav
de, 15 kes di sala 1927an de bi navé
Xoybin partiyeke dadimezirinin.

Dem dema serhildana Agiriyé ye. Xoy-
bln biryar digire ku pistgiriya serhildana
Agiriyé bike.

Tirk ji bo ku yekitiya Kurdan xerab
bikin, di sala 1928an de eflyeke gisti der-
dixin.

Fehmiyé Bilal G $éx Eli Riza dibin
aliyeké din, Mala Cemil Pasa G Bedirxani
ji dibin aliyek G Xoybln dibe du bes.

Cigerxswin, di vé mijaré de dide diyar
kirin ku rast e, Fehmiyé Bilal ji bo
damezrandina Xoybiiné ji Iraqé derbasi
Suriyé blye. L& ew 0 Mala $&x Seid
besdari damezirandina Xoybiné nebiine @
Seydayé Cigerxwin di derheqé vé blyeré
de wiha dinivise:

”... Her wek ku hin mirovén weke
zarowén Séx Seid G Fehmi Efendiyé Lici ji,
li Iraqé biin ku seré pési xwestin bi hev re
vé civaté (qest Xoybin e.) ¢ékin. Lé dawi
li ser mezinahiya civaté li hev nekirin G di
dawi de tirkan téborinek (efiyek) derxist
0 EIf Riza G hevalbendén xwe c¢line nav
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Kurdistana bindesté tirkan. Civat ji heval-
bendén Mala Bedirxan re ma. Ji axayé
mezin Haco Axa, Eminé Ehmed, Yado
Axa, Sadin Axa di Xoybiné de mabin.
Her yek qamciyeki zivi bi diyari dabin
wan. Lé Tasnaqan ji aliyeki ve alikariya
Kurdan dikir G ji aliyeki ve doza sé parén
Kurdistané dikirin.

Di xerita welaté xwe de danibin 1 ji
ermenan re digotin: "Eré em peran ji we
distinin didin Kurdan 1& em kugik bi kigik
didin kustin.”

U Cigerxwin di heman nivisara xwe de
cindina bira, zarokén Mala Séx Seid O
Fehmiyé Bilal a Tirkiyé di cth de nabine G
wiha rexne dike:

"Bi rasti ¢lina hevalbendén Mala $éx
Seid @ zarowén wi ji kurdan re kéma-
siyeke mezin nisan dan. Bi her kesi dan
zanin ku kurd negihaye serxwebiné, rast
e, gunehkar G binbar e.

Hercigas me ji wan re got, 1é nexwes-
tin bé perwa xwe avétin bexté dijmin.
Dev ji doz @ daxwazén xwe berdan. Her-
weki ku Fehmi Efendi ji min re got: Héj tu
zaro yi, bi pisik vilikén Mala Bedirxan
Pasa nizani, bi van re bi carek derbas
nabi....” (Cigerxwin, Jinenigariya Min,
ripel 176, Weganén Apec, Stockholm-
1995)

Fehmiyé Bilal, $éx Eli Riza G hevalén
xwe di payiza 1928an de ji fraqé vedigerin
Tirkiyé. Dewlet wi digire G diséne nav
tirkan Fehmiyé Bilal sirgliné
bajaré Ispartayé dikin. Pigti sirginé ew

sirgliné.

vedigere Kurdistané. Demeke li Darahéné,
XinQs { li Licé erz@ihalvaniyé dike. Pistre
kal dibe 0 rewsa wi ne bas dibe i Amedé
li cem hin hevalé xwe dimine.

Fehmiyé Licl di sala 1967an de, li
Amedé dice ser dilovaniya xwe 0 wi dibin



Fehmiyé Bilal, di salén 19607 de li Amedé, li ber mizgefta Péxember
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Licé li cem ziyareta Séx Ismail binax
dikin.

Fehmiyé Bilal ji deri siyaseté, bi
karé edebi ve ji mijil biye. Té gotin ku
wi 12 ¢irokén ku di nav xelké de bi
navé Mamé Hito tén nasin, berhev

Giliya Daran’

Sevek ji sevan rojek ji rojan

Roj li ser ciyayé Cebexgﬁré ¢l ava
Karwanén ézingvanan hatin

Di bin dareki mazi ya kevoar
Werisén xwe danin erdé

U bivir dani ser kevirekt

Li benda ronahiya sibé sekinin

Ew dara mazi gaz dor i beré xwe kir
Gote wan “Ev weha nabe

Bivir disa waye hatiye

We pisti qaseki wek hergavi

Dé seré me bibire

Divé em ji xwe re serokek bibjérin
Da ku bi bivir re mijal bibe

Jé hévi a rica bike

Belki li me rehmé bike

Wan wé dara mezin a kevnar

Ji bo xwe kirin wekil

Weé dare gazi kir 4 got:

Begé min ma qey ne bes e?

Eva bi salan e, hiin seré me dibirin
Kokén me ji erdé radikin

Bi tevili ku em bi darén mazi

Ji devén Mele Xalid 6 Séx Heybeté Héne
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kiriye 0 nivisandiye. Ji wan Yek Giliya Daran
e. Cirokén La Fonten ji fransi wergerandiye
kurdi. Mixabin hemi berhemén wi an ketine
desté polis G hatine imha kirin an ji wenda
bine. Ji helbesta Giliya Daran besek di bira
hevalén Fehmiyé Bilal de mab@. Ez li jér vé
besé ji we xwendevanénan re péskés dikim.

Ji daré din geleki fédetir in

Her ¢i darén din salé bereki wan hene
Lébelé yé me salé sé-car berén me hene
Mazi, gangol, gijik, sepik, antiive, berzi
Pelén me dibin alifé pez

Saxén me dibin sewata tentran

Ezingén me dibin sewata zivistan,

Darén me dibin mirdiyaqén xaniyan
Rayén me aveé ji bin erdeé diksinin

Dibe jiyan ji bo zeviyan

Bivir got: Heso tu bi du aliyan ve sasi
Careké tu héviya insaf i merhemeté ji min diki
Mixabin ew di cewherén min de tunin

Ya diduyan ez héza xe ji te digrim

Seré te bi desté te dibirim

Ger nedi min destibivir

Ha ez U ha kevir

Ev mesela kurdan e

Derdé seré derdan e

Hinek heramzade ne

Hinek nankor ewlad hene

Heta kurd destgir 0 pistgirén neyar bin
Hertim dé di bin nir de bécare 0 belengaz bin.

Fehmiye Bilal




BPAXUYANI

KomeLa ziman 0 KuLtura KuRDEN
AnatoLiva Navin hate sazkirin.

Roja semiyé 3 é ciriya pasin, komek
Kurdén Anatoliyé li bajaré Kolné (El-
manya) komcivinek ¢ékirin.

Ji Elmanyayé 35 kes besdari civiné
bin. Wan komela ziman O Kultura
Kurdén Anatoliya Navin saz kirin.

Amancén komelé
li gora destdré ev in:

1. Pistgiriya fikr 0 mali dide proje-
yén ku parastin, hevisin G pésvabirina
ziman U kultura kurdi @ 1ékolinén di
hegé tarix G jiyana civatl ya kurdén
Anatoliyé dane pés xwe.

2. Daxwaz dike ku imkanén hin-
bilna zimané kurdi, bi awayeki resmi li
Tirklyé G li welatén Ewrlipa béne pey-
dakirin.

3. Endamén xwe, kurdén kocer
multeci G zarokén wan én li Ewriipa,
xasma yeén li Elmanyayé tédigihine ku
hinbtina zimané elmani sewa bi hev ra
jiyineke bi asti G perwerdekirineke
serketl hewce ye.

4. Pistdayina xebat 4 hewldanén ji
boyl hevdu bas famkirina gelan G asti
- 0 diyaloga navbera din @ Kkulturan
dike.

Kar 0 xebatén ku komelé dane
pés xwe ev in:

Pisgirtiya kovara Birnebiiné Kirin,
avakirina dersxane ( mektebén zima-
né kurdi li welét G li Ewrlipayé, wesan-
dina kitéb, CD, kaset (i hwd.

Di komciviné da weki daxwaz 0
néteke bas hate ditin ku komela her
sal, roja 22& Avrilé weki Roja ziman G
rojnamaveniya kurdi bi bir bine G
piroz bike.

Komciviné, Mustafa Mix, Yusuf
Polat, Sevket Ozcan, Vahit Duran,
Fikret Yildiz, weki endam, Yasemin
Kutlay G Thsan Tirkmen ji weki cigirén
komita révabirina komelé hatin hilbi-
jartin. Hatice Polat G Temeli Bayrak ji
boyi organa, mufetisén hesab kontrol-
kiriné hatin hilbijartiné.

Sazdarén komciviné boyi careké
alikari dane komelé. Bi vé ré, tevhev
12 hazar euro hat berhevkirin.

Sazdarén Komelé:

Mustafa Mih, Yusuf Polat, Sevket
Ozcan, Vahit Duran, Thsan Tiirkmen,
Ecevit Yidirim, Cahit Duran, Bekir
Dan, Muzafer Ozgiir, Ali Giftgi, Haci
Erdogan, Seyfoyé As& Nuh Ates,
Mehmet Bayrak, Ali Yagci, Ali Cosar,
Nedim Ates, Omer Bicer, Behram
Alabay, Temeli Bayrak, Yusuf Yildiz,
Hatice Polat, Fikret Yildiz, Esat Kenan
Alabay, Nevzat Tagkan, Tahsin
Demirsoy, Kemal Harimci, Efe
Apaydin, Yasemin Peker, Yasar Unli,
Bilal Yildinm, Hiseyin Kisnis, Yusuf
Yesil6z, Yusuf Goktepe, Ozgiir Kara,
Faik Balci,, Nursen Gengaga Kaya,
Sultan Dag,.

Komela Ziman ( Kultura Kurdén
Anatoliya Navin bi xér G piroz bé!

Bi navi komciviné, Komita révebir




Klima U ziman

Di pésdeclina axaftiné de, klimayé
bandoreke mezin li mirovi kir; mesela
di klimaya rojhilat
hewcedari ji hirsé dizé, 1& di welatén
bakiré yén sar de, hirs ji hewcedariyé
dizé 0 zimanén welatén rojhilat 0
bastiré wek kecén bedew én
mecbiriyeté, bi tundi ji menseya xwe,
ji hirsé derdikevin.

Di klimaya ku neh mehén xwe
xwedi sermayeke tiji mirin de; ji bill
cend hefteyan, di bin hasreta tiréjén
germ de, di cihé ku tenha xwedi
zahmeti 0 périsani de, meriv mecbir
dimine ku bi kar G bar der G dorén
xwe ve girédayi be. Her tistek di bin
limita hewlén fiziki de ye. Li gel van
dijwariyan, nikarin
pésde bicgin. Va ji axaftiné sar G giran
dike. Ziman ji béjeyén mecbiriyeté
pék hatiye, lewma ne helbesti ye. Té
de evindari tune, béjeyén yekem ne ji
min hez ’bike-aimez moi”, 1& alikari
min bike’-aidez moi” ne. Ango civat bi
hewcadari G bi xebeté hev re giréda
ye. Di bin hudidén klimaya ku ew
civaka 1& diji de, jlyan tu alternativén
din nabine; sewa ku bir¢l nemine
negefile tim G tim dixebite lewma ji,
béjeyén eviniyé, hez U sefqeté nayén
ditin 0 bikaranin.

4 basuré de,

hestén mirovi
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Mirové bakiaré ji pir hirs e, 1& di
hirsén mirové rojhilat G basaré de
germahi, sefget 0 sehwet heye G méla
, tim li eviné ye. Di tékiliyén
merivén bakir de, germahi G huzir
nine. Bi vé bandoré di awazén dengén
bakir de, higki, téhdit O tirsank
(tehlike) ¢édibe, va ji peyvan gebe
sert dike.

Zimanén Rojhilat G Bagtré én kevn
bi tevahi ne sistematik G ne ji rasyonel
in. Zimanine jiyani O mecazi ne.
Zimané Kkesén vyekem, her c¢iqgas
zimaneki geometrik be ji, bi gasl wé
helbesti ye. Wek té gotin blyina
zimani, ifadekirina hewcedariyé vye,
beri vé& hest hene, ango hewcedariya
huziiré 0 bandorén wé hene, pasé
gotin té.

Catiya zimané rojhilat G bastré, di
xwe de rastiyén bedew én neditbar
(abstrakt) dihewine; té de giyan mina
bihn, ba G bahozi ye. Mevhiimén gisti,
di neditbariya xwe; wek hay, xeyal G
sibandiné pés de clne.

Dengén rojhilat G baglré; zirav 0
sivik in, t& de eqsent 0 aheng hene. Lé
li hemberi vé dengén bakuré, giran,
gebe, tiz G monoton in. Mesela ji
zimanén bakGré Almani,
Ingilizi her ciqas di herémén xwe de li

wi

Franst G



pés bin ji, dema ku Péxemberén Xwe-
dé dixwezin sirén xwe én piroz ilan
bikin, kesén ku dixwezin zagonén
mantiqi bidin gelé xwe G disa serokén
ku dixwezin gelén xwe téxin bin
bandora xwe, pé re bi erebi i Farisi
dipeyivin. Lé, li gel v& xwesi G basiya
xwe, zimanén baslr G én rojhilaté, di
nivisandiné de =zinditi G germahiya
xwe wenda dikin. Lewra di nivisé de,
herf nikarin dengan bi derxin G lewma
ji béje sunakin maneyén jidil, li xwe
bar kin 0 sirove bikin. Siroveyén nivis-
ki wek stfetén kesén miri ne.

Bi nermi G germiya dengan, an ji,
hiski G sermiya dengan, ziman wek
stran G axaftiné ji hev vedigetin. Di
zimanén bakiré de, stran tund, giran 0
sar in. Lewma ji van gelan, xwe bikujin
ji, dengén wan ji dengén quxuyan
xwestir bi der nakevin.

Zimanén Rojhilat G BasGré; jiyana
ku devé mirovi derté, helmeke bé
navber, helbesta ku resmé xwe hati
¢ékirin G glyan bi xwe ye. Nefesa ku té
guhan, a wek bayé hénik, a ku
fermanén Xwedé bi lév dike, bi van
zimanina pék hat. U karekterén miri;
én ku bi calakiya xwendiné O hest G
hirsén jiyané ji na ve zindi bin, bi van
zimanan hatin resmkiriné.

Eger kesek hindik be ji, bi Erebi
bixwine G bi evini pelén Qlrané wer-
gerine; dé té de dengén Muhammed é
ku bi ritmeke xwes, bi awazeke nerm
0 bi egsenteke sivik hitab dike, bibine.
Di van zimanan de beré guh ber bi
deng 0 awazé dibezin, dd re ji dil xwe
digihine vé xwes ahengé. Di her hevo-
ké de kelecan G coseke ku bi bawerdi,
mirovi dihejine, heye. U meriv béhem-
di xwe diqire G dibéje:

Péxemberé mezin!, Nlicevané Xwe-
dé! San 0 serefé G sehadeté bi nesibi
min ke, da ku ez an fetih bikim an ji, li
réya te bimirim.

Lé li hemberi vé, eger di dema nuha
de Xwedé bi nebilyé xwe re biaxife,
dibe ku bi Firanslya Parisé an ji bi
Almaniya Berliné biaxife. Ji ber ku édi
hest azad blne, bi pésdecina
teknolojiyé re tirsa bir¢ibtin G qefiliné
nemaye 0 disa zenginlyé bi xwe re
deriyé U réxistinén bi her clreyi ziman
pésda biriné. zenginiya
zimani de nebas hene, ¢and 0 ¢alakiya
wi heye, bi kurtasi ¢endi ku mirov
heye, ziman ji heye. U ziman li her
deré G bi her cireyi, bi taybeti 4 bi
cihétlya xwe heye. Ango ziman bi qasi
dirok, sosyoloji, teknoloji G erdnigariya
ku 1é diji heye.

Lewra di

Gavkani: 'On the orijin of the Language’ - J.J. Rousseau, J.G. Herder

Not: Ev nivisa balkés G héja bi idiayeke ilmi ve hatiye nivisin.
Lé di nivisé de meriv nizane ka kijan hevok @ ditin yén ¢avkaniyé ne

0 kijan yén niviskar in. (Red.)




IDA QURBANE -
QURBAN SERJEKIRIN

Ji idén qurbané yeke din derbas ba.
Muslumanan mina  hersal,  disa
xencerén xwe tij kirin, pé héstir, ga,
mange, beran, mi O kavir serjé kirin.
Berxén teze 0 ¢avbelek ji.

Carake din, xwina berx G kaviran di
heniya zarokan dan. Zar G zé¢an dersek
din ya xwinrijandin 0 serjékiriné ditin.

Hersal, li ida qurbané bi milyonan
heywan tén serjékiriné 0 telefkiriné. Té
gotiné ku li ser rGyé diné milyarek
Musluman heye. Ji vana, bi texmin em
bibén, niv milyar qurbané serjé bike, ev
dike niv milyar heywan. Niv milyar
heywan di rojeké da té serjékiriné. Her
yek ji wana du litre xwin bide, ev dike
milyarek litre xwin; pé goleka ji xwiné
¢ébibe. Va rituala xwinrijandiné hersal
dubare dibe. Yané hersal, qasi ava
goleké xwin té rijandin.

Heywan ji bi can G ciq in. Ew ji
jindar in G4 mina me bi & G sablnan
dizanin. Miyek, wexta berxa xwe
wenda dibe, sas dibe ku ¢i bike. Ew vir
da 0 wé da dibeze, dike kalekal, lé
digere. Wexta hevdu dibinin, tu were
séra sablna wana. Kavireki niggirédayi
0 li ber kéré, serlyé xwe bi herdé va
dide @ bi nigan li ber xwe dide, tu &

bibéji ewi pé dizané ku ¢i & were seré
wi.

Boyi ¢i qurbané serjé dikin?

Dibén, sewa xatiré Xwedé, sewa ku
rizaya wi bistinin.

Ma Xwedé bi hewésa xwinrijandiné
ye? Ma ew ¢i Xwedé ye ferman daye ku
hinek jindarén wi, jindarén wi yén din
serjé bikin?

Dibén, boyi ku xizan G séwiyan ter
sa bikin.... Sewa qirika xwe tér bikin...
Sawa gostxwariné lo! Bismillahi dikin G
kéré diavén ustiyé berx 0 kavirén
cavbelek G rimelek.

Malneketno, siicé berx G kaviran ¢i
ye? Qet nebe, pezé pir G ji hal da keti
serjé kin. Yan ji heywanan beré birva
bibin, pasé serjé kin. Na, ji xwe ra
kirine edet an weng hu kirine; sewa
xéré, heywanan didin ber kéré.

Qurban serjékirin karé méra ye.
Qurbana ku bi desté jinan hatiye serjée-
kirin heram e. Bas e, get nebe jin
heywanan serjé nakin.

Meér, kér G qurban sé peyvén naven-
di ne di kultura qurban serjékiriné G
méritiyé da. Mér G kér du peyvén néziki
hevdu ne 4 pir rind fil li hev tén.
Lihevaniyek;



Méré mér
Di dest da kér
Bi cogan ketiye ser kaviré nér

Haho, ¢i mér e, lo!

Boyi ku xizaneki tér 0 sa biki ne
gerek e, ku meriv heywanaki serjé bike.
Xizaneki ji salé rojeké tér biki, 1& 364
rojan bir¢i bihéli, ma vana ¢i hes in?

Dera ku meriv ré li xizaniyé bike;
we ji orté rake. Xizan U bir¢i divé bibin
xwediyé kar G xebat da ku ew
muhtacé yén bi heyi nebin. Hingé
hewcedariya qurban serjékirini ji
namine. L€ ne Usa ye.

Tu méz diki, musluman li welatén
Ewropa ji qurbané serjé dikin. Halbuki

li Ewropa kesén muhtag tunin. Sewa
gostxwariné ji ne hewce ye ku meri
qurbané serjé bike.

Bingeha kultura qurban serjéki-
riné an qurban dayiné, ji aliyeki da
digéhijé din G bawerlyén kevin. Li
gora ditin U mitaleyén diné yekxwe-
dé, xasma diné islam1 hertist bi desté
Xwedé ye. Duné G jindarén li ser
rGyé duné, meriv, heywan G nebat
gistik Xwedé afirandine. Ji vé ye ku
bi Xwedé bawer kirin, li ber wi
xarve hatin 0 ji wi ra qurban serjé-
kirin weki ferz t& gebulkiriné.

Ji jindarén Xwedé, meriv xwe
weki yé teri birimet G biaqil dizane.
Ew xwe sereké jindaran dihesibine G
sina xwe di navenda jiyané da
dibine. Ji merivan ji mér xwe bilind-
tir? jindarén din qebul dike. Ne tese-
duf e ku Péxember gist mér in. Jin,
zarok, heywan 0 yén din ji méran
sin da tén (O sewa riheti, térbin,
sablin G bextewarblina wana hene.

Qurbankirin G serjékirin di zima-
né kurdi da G di rabln G r(nistinén
kurdan da slineke ne pictk digrin.
Gotina, "Ez qurban” di zimané kurdi da
her roj bi kar té. Beri gistikan ji, gili 4
gotinén jinan bé ”"Ez qurban” nabin.
Nimunek:

"Ez qurban, tu bi xérhati. Ez quban,
were hundur rGne... Ez qurban, ji te ra
xwarineké c¢ékim... Ez qurban, isev li
mala me rakeve..l”

Jin, xwe her roj bi dehe caran dikin
qurbana méran. Ew ji jinan ra nabén,
"Ez qurban”. Heger bibén ji, pir kém
dibén.

Di zimané rojé da gotina, ”"lo lo,
delalé min, eza xwe ji te ra serjé kim” ji
ya jina ye. "Mérikan xwe ji me ra serjé
kirin” yan ji "xwe ji me ra kustin!”. Va ji,




wexta ku diherin mévandariyé G
xwedanén malé ji mévanan ra azam 0
ikramen giran dikin, té bikaranin.
Rituala serjékiriné ketiye nav gotinén
kurdan yén mezinan ji. NimQne; "Berxé
nér bo kéré ye.” Lé merivé nér bo ¢i ye?
Ew ji bo berxkuji G berxxuriyé heye.
Meriv, mér bi guran va néziki hev in. Tu
& bibéji miyeki gur bi méran va heye,
an ji hormonén guran bi méran va
hene. Di hundiré her méreki da gurek
heye. Gurén hinekan kedi kiriye, yén
henan ji beji (kGivD) ye G tim li benda
xwinrijandin G gostxwariné ye.

Di hundiré min da ji gureki dev-
bixwin heye. Min guré xwe hin tam
kedi G zept nekirlye. Di xortaniya xwe
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da min eziyet bi heywanan kirin G ew
serjé kirin. Ez ji gostxwariné hez dikim.
Min tu caran boyi ida qurbané heywan
serj¢ nekirin, & min gosté qurbané
xwar. Jiyan bé gostxwariné ji dibe, 1& de
tu were, dev ji berdana gost ne hésan e.
Beré min gost pir dixwar, niha va ¢end
sal in, ku ez kém dixwim. Herhal guré
min beré xwe ber bi kedibiné kiriye.
Wexta ku mirim G ketim gorné, dizanim
ku heywanén bin herdé, kurm G kéz é
li ser meyité min bicivin 0 gosté min
bixwin G heyfa heywanén ku min serjé
kirlye 0 gost¢ wan xwarlye ji min
helinin. Heqé wana ye.

Heywan ji jindareki tim nepak e.
Heywan hene, mina me ew ji gost



dixwin ( sewa vé heywanan dikjin. Di
vi all da ew néziki merivan in, dest-
birakl wana ne. Meriv dikane idia bike,
ku yé& di nav kultura serjékirin 0 qur-
bandayiné da mezin blye, xwina qur-
banan di heniya xwe daye G bihna
xwiné kisandiye bévilan, desté xwe z
dihere léxistin G kustiné. Ku kete ten-
giyé, ewé merivan ji bik{je; sewa nam-
Gsé kecika xwe, sewa qugeke xweli
cirané xwe, bi navi Xwedé, dewlet,
milet, parti G ideolojiyé hevalé xwe
bikgje. Dikuje jt!

Meriv tené ne guré heywana ye, ew
guré meriva ye ji. Binihérin van rojan ji
devé hinekan ¢i gotin tén bihistin. Tu &
bibéji, gurén wana har blne G li
qurbanan digerine.

Yek dibé; "Beré Ocalan bi darda kin,
pasé dardakiriné rakin!”” Yeki din
dibé;"Dardakirin ji Ocalan ra hindik e.
Dera ku ew di hebsé da ebedi bimé, té
da biksine G roj bi roj bihéle G bimire!”
Hinek ji dibén; ”"Na, na, dardakirina
Ocalan 0 ya yén mina wi, di konjuktura
iro da dé zirar O zlyané bide Tirkiye”.
Yané bi a wana, ger fédeya dardakiriné
bi Tirkiyé hebe, hingé, ew ne li diji
dardakiriné ne.

Yeki heline bi yé din va de! Hinek ji
hene, boyi ku ¢avén kurdan bitirsinin G
pésiyé li dewa wana bigrin, get nexwa-
zin dev ji tradisyona dardakiriné berdin.
Dardakirin kustin e. Ew meérkujiyeke
siyasi ye. Yén ku merivan dikQjin jé ra
dibén, mérkuj. Yé ku keseki darda bike
dibin mérkuj, 1& wexta ku ew pasé ji

cezayé dardakiriné rake, vé caré dibe
demokrat, 1& demokrateki mérkuj.

Ci gey cezayé dardakiriné nadine
zimané kurdi ji? Kurdi di ¢avén serdar G
bindarén tirkén nasyonalist da ne ziman
e, tu & bibéji tofan e. Kurdi bi a wana,
millet 0 welét parpari G qulqulki dike.
Ci hikmet e, ¢i zimaneki bi tin 4 bi
hukim e, ne! Ku bi sa bikin ewé herfén
kurdi "x” 0 "w” darda bikin. Ew herdu
herf di cavén wan ra diherin. Ji ber ku
va her du herf clidatiya zimané kurdi
hin pir ber bi ¢av dikin, nasyonalistén
tirkan dev G lévan di wana ra diguvisin,
mina xafiya wana teqip dikin. Li ba
tirkan G kurdan ne qimeta insén ne ji ya
heywén heye. Sewa edet G dogmeyén
dini G siyasi ew merivan dikujin, eziyet
bi heywanan dikin 4 wana serjé dikin.

-

Can G jlyan bo herkesi xwes e. Heqé
jiyiné bo her jindareki piroz G bimbarek
e. Bo kesén sirpak O sahigo ji G bo
kesén sticdar O zulumkar ji. Ji vi ecéptir
resimek heye? Ida qurbané ye, di desté
hinekan da kér, di yén hinekan da ji
bené dardakiriné heye. Mi, kavir G berx
dikalin, "meh, meh, meh” cilé kéré li
histiyé wan dixin. Kurd bi zimané xwe
distiré dibé;"De lo, lo,lo.... dé 1&, 1é, 1&”
hema dest dikin qirka wi.

Zarok 0 xwendevanén kurd dibén:
»Zimané zikmaki azad be!” Ew dibén,
"Em & yé imraliyé darda bikin ha, his
bin”  dengé xwe bilind dikin O bené
dardakiriné li ba dikin, ha li ba dikin.

Ida qurbané li vi welati bi vé seklé O
bi vé kémagqiliyé, ne hewce G ne ji layiq
e ku bimbarek bibe!




TIRSA GULCANE

Li herema Anatollya Navin, li gundeki
Kurda xoceki pir zane G bi qimet
hebiye. Bi zaneblina xwe hatiye
nasin. Xeér ji karé camiyé ji bo zarokén
gund ji dersén Qurané didane. Bi
nivisandina nisqan, devgirédayin,
mizgirédayin G careserkirina derd
kulén gundiyan ra dibliye derman.

Xér ji insanén wi gundi, insan ji
gundén doraliyan ji dihatine ba wi
xoceyl. Ji bo serésén xwe, pirsén keg,
xort G4 bikén xwe, li ba xoce li
dermané bi nlsqan digeriyane. Ji
pirsén bik 0 zavén li hew dilnekiri
bigire heta heywanén xwe, daxwaz (i
armancén xwe li ba xoce bi nlisgén wi
dixwastin ¢areser bikin.

Dawilya her kari ji, gundiyan di
berika xoce da pere, zér berdidan G bi
sewqeké dicline mal. Carcar ji ji xoce
ra, ya kavirek ya ji miyeka sevr tanine.
Tim rGné safi, bulxur, yaxdé, helaw,
calék ard yan ji genim tanine. Xoceyé
gund bi kéf baye. Berika wi da tim
pere pir bline. Gundiyan carcar ji xoce
pere ji dén dikirine.

Rojek ji rojén Xwedé, li ¢cola gun-
deki ciran, gur dikevin nav keriyeki
pé€z G pir ziyan dibe. Gundi bi telas
silehén xwe derdixin G bi wasitén xwe
dikevine d0 guran. Li dest 0 ¢iyan

irnebln 17, havin 2002

digerin 1& guran nabinin. Tirs dikeve
dilé wan ku évaré disa werin ziyana
hin pir bikin. Tén ba xoce careyeké
bibinin ku ji guran xelas bin.

Gundi hekata xwe ji xoce ra dibén.
Xoce guhdar dibe. Dibé; ’Eger hin
bixwazine, ez & nlisqeké ¢ékim, ez &
devé guran girédim. U ew & li col 0
baniya bir¢l biminin G bimirin.” Gundi
ji pésniyara xoce ra dibén eré, gebil
dikin. Xoce nisqé ¢édike G dike nav
paceki dide gundiyan. Gundi di nav
hevdu da peran berhev dikin, xoce bi
naz G qurnaziyé peran gebdl nake, &
gundi di beriké da berdidin.

Roké sinda Mala Eli Beg dawiya
niméya nivro li camiya gund, ji bo

mezinén xwe yén ku mirine,
mewlideké bi xwandin dide. Da
mewlidé de ji xwarineké didin

gundiyan. Hem mér ji camiya gund
derdikévin, tev i hev terin mala EIl Beg.
Karkerén li gund kar dikin, mamos-
teyén dibistané, mivanén li gund téne li
mala Eli Beg li ser xwariné cth digrin.

Xortén malbaté, ke¢ G bikén mala
Eli Beg bi lez kar dikin G xwarinén di
agxané da bi desté kevaniyén gund
hatine kelandin @ amade bine,
diksinin ser sifrén lé odeé.



Bi bismillaha xoceyé gund ra
xwarin dest pé dike. Ji aliki da xwarin
t€ xwarin ji aliki da ji deng dikin.
Xwarin teva dibe. Xoce due dike. Bi
lez sifre tén berhevkiriné 4 ji bo
destslistiné av, sabin @ leganén
amadebiyi tinin odan. Ji cimaté,
mezinén gund ji bo niméya ber évaré
avdest dikin.

Ji xwariné sinda cimata li mala Eli
Beg giran giran belav dibe. Xoce 0
cimata rGspiyén gund, ji bo li camiya
gund nimé bikin, dikevin ré.

Dema di ber mala Gulcané ra
derbas dibin, xoce ji bo nextaré camiyé
amade bike, desté xwe davé berika
xwe. Nextaré ku bi bené cavini
giredayl derdixe. Bi derxistina nextaré
ra ji berika xoce cizdané wi dikeve. Di
cizdané xoce da peréyén ku glindiyan
ji bo nlisqé dabtné G yén ku Eli Beg
kirine berika wi hebiine.

Devdeve nivé sevé xoce dixwaze
perén di cizdané xwe da bimjére G
bide jina xwe. Desté xwe davé berika
xwe U qirini pé dikeve:

- Eywax, mala min sewiti! Min
cizdané xwe xistiye. Malik li min
sewitl. Perén min wenda bin.

Xoce 1 jina wi hem kinc G bérikan
mez dikin. L& nabinin. Xew nakeve
¢avén xoce, hetani niméya sibé bi
ufetGf di clyan da r(idine. Radibe tere
hundiré camiyé mez dike, dor aliyé

camiyé, ber diwaran mez dike 1é&
nabine.

D avdesté sinda bi lez tere camiyé
0 azané sibe dixwine. Teng gundi yén
rspi ji tén nimé bikin. Xoce bi telase
hal heqaté xwe ji wan ra dibe.

Xoce ji bo ditina perén xwe,
kurikén ku sibé hatine qurané bevisin,

disine nav gund. Gundi vé xewera res
diwizin. Hen pé sa dibin hen ji diésén.
Lé peré xoce nayén diyiné. Xoce
devdeva nivro ji cimata li ber diwaré
camiya gund runisti ra dibé:

- Ez & niha di hoperloyé da deng
bikim. Eger hetani évare peré min
nehatin diyiné yan ji yén ku diyine
ninin teslimé min nekin, ez & nisqgeké
¢ékim ma hiin bizanin.

Xoce bi lez tere
hoperloyé da dibé:

- Gundino! Min dah nivro sinda li
riya mala Eli Beg cizdané xwe wenda
kir. Eger ku kesi diye, ma hine @ bide
min. Ez & lé due bikim. Eger kesén
diyine ninin 4 nedine min, ez & miza
wan giré bidim. Ma xebera we hebe.

Li Gund, mala Berfo xizan 1
belangaz biye. Méré Gulcana Sil ¢cend
sala beré dema sivané keriyén mala
axé blye, évareké nigkava li colé gér
dibe 1 dimire. Gulcan bi car zaroka va
bi tené dimine. Ji bo idara diné ji
gundiyan ra bi peran nén 1é dixe.

Rojeké beré wé ji, Gulcana mala
Berfo, li tandiré disa nané mala Temo
lé dixistiye. Xelaskirina nén sinda,
tandiré pa dike 0 aré tandiré dibe li ser
serginé (quling) velo dike. Li kéleka
sergin cuzdané xoce yé wendabiyi
dibine.

Dor aliyé xwe mez dike G heydine
dike pasila xwe. Difikire G biryara xwe
dide. Bi wan perana dikane ji bo
zarokén xwe kinca bikire, zivistané ra
qatix, ard, bulxur, komiré bikire. Qet ji
kesi ra kat nake.

Lé Gulcan gotinén xoce ji dibize.
Tirs dikeve dilé wé. Lé ji ber xizaniyé
deng nake. Xwe bi xwe due dike;
"Xwudéyo, min ef bike. Li vé diné min

camiyé di




ge rok nedi. Ez & hetani évaré li ber
testén nani gundiyan dimirime. Min ef
bike. Ji bo zarokén min. Min ef bike.
Ez wan perana nadim xoce. Tu yi zana
yi. Tu yi mezin 1. Min ef bike.’

Lé gotinén xoce ji aqilé Gulcané
dernén. Tirs dikeve dilé wé.

Hetani évaré tu xeber ji nav gund
dernén. Xoce ji niméya Yasina sinda li
camiyé bi tené dimine. Nimé O due
dike.

Evaré xew nakeve cavé Gulcané.
Xwe li ber clyén kurikan diréj dike.
Devdevé siwé Gulcan bi zikésé dikeve.
Li mala Berfo zarokén Gulcané gi ji
xewé radibin. Kecika Gulcané ya
mezin tere bani jinén cirana dike. Jinén
cirana ji bo nexwaglya Gulcané tén
mala Berfo. Kevireki germ dikin didin
ser ziké Gulcané. Lé és her demé zéde
dibe. Xeberé ji jinepira gund ra disinin
ew jl té 1&é mez dike. Her wext derbas
dibe  ziké  Gulcané  dipercive.
Nexwaslya Gulcané di nav gund da
belav dibe.

Sibé zi li ser kaniya gund jina xoce
ji hekata Gulcané dibize. Vedigere mal
ji méré xwe ra kat dike. Xoce dibé:

- Mala Gulcané li kéleka ré ye. Min
perén xwe li ber mala Gulcané wenda
kirin. Xwedé dizané Gulcané perén
min din.

Jina xwe disine mala Berfo. Dibé:
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- Heré hela Gulcan ¢ima nexwas e,
rewsa xwe ¢l ye?!

Jina Xoce tere mez dike Gulcan
perciviye 0 ésa wé pir e. Hema
vedigere tere mal. Xoce ra kat dike.
Xoce dibé:

- De here Gulcané ra bé eger
cizdané min diye ma bide te.

Jina xoce disa teré mala Berfo G li
ber metila ciyé Gulcané rGdine pé ra
dibé:

- Gulcan, giza min te perén Xoce
din? Eger tu disa bidi Xoce, wé Xwedé
te rind bike ingelleh.

Gulcan bi tirs seré xwe li ba dike
dibé:

- Eré.

Jinén li dor ecep diminin. Gulcan
dibé:

- Li asxané di bin tasa ¢inko da ne.

Jina xoce cizdan heydine dibe mal.
Gulcan di nav ciyén xwe da dilopén
giri mina barané dibarine. Jinén cirana
jé ra avé tinin, cayeké didin ser. Dilé
wé yi zizbGyl hédi hédi rind dibe.
Cend seetan sinda tirs G fediya
Gulcané ji derbas dibe. Esa xwe kém
dibe.

Ji wé demé sinda gundi ji Xocé xwe
pir ditirsin G hin pir xizmeté dikin G
bawerlya xwe pé tinin. Ji ber wi
xizmetl, Xoce pir zéde dewlemend
dibe. Cand salan sinda bar dike 0 tere
gundé xwe.



Bérivan

Li ser axa bav i kalan

Héviyén min bincav

Ramanén min girti ne

Vaya ne jiyan e

Bérivan

Mirin e

Tu ji jiyanek azad G bi rimet re
Dil bisidine.

Ez li ¢argirayé bi darda bim
Li Zilané gullebaran

Ez Ii Felistiné Leyla bim

Li Helep¢é hatim fetisandin
Bérivan

Desmala kesk G sor negisandi
ji ber ben bikisine

Bi axinek kiir

Strana jiyaneke ni bilorine.

Di ci G waré xwe de

Di axa ku bav 0 kalén min kon vegirti de
Qulingek persikeski

Kogeber G bé hélinim

Bérivan

Ji bo asti i azadiyé

Peyvén helbesté

Bi néta qursiné dicerbinim.

Gur di mijé de hatin
Délegur ji

Xewnén wana sevén res dilmatin
Btkén bavané min

Derglisén celini bébav lorandin
Birinén dilé xwe bi axa mezala
kewandin.

Bérivan

Kete para min

Di ewrén ¢avén wan de

Briisk barandin.

Cend sala beré

Birina dil pine, kir ketim ré

deriyé vi ji hev kir

Ji teyrén kogeber re bt hélina derda
Es G nalinén te ji bi serda

Bérivan

Qe ez ne din im

Evineke res G vesarti

Di dil da digerinim.

Jiyan xwasé berxika min
Navé miriné sar

Emré min xewneke seva ye
Qut G dijwar

Ez kal im, tu stiixar
Bérivan

Deziyé dil negetine

Héviyé min bi rojé biso

Bi avan binuximine.




Usivé M

Usiv bi nivé sevé gihéste zinaré regi gir
yé ku li hididé gund li ser neqeweke
pan danistiw(. Ji wi wé da, ber ve bakir
herdé gunde Tetera dest pé dikir. Wi di
kendalé zinér da ji xwe ra tolikeke bi
pls 0 pelax G bi girs G qala ¢ékir.

— Ez & gaveké |i vir vesém 0 destek
xew helinim O berl berbangé seri
helinim herim.

Usiv di ber xwe da wer got. Ew di
umré xwe da get ji gund derneketiw.
Ji hidddén gund wé da dunéyén yad G
nenas win ji wi ra. Pir nemab ku ewé
nigé xwe bavé ser herdé yad i nenas.

— Ez & xérnedi kuva herim? Ecéwa ¢i
yé were seré min?

Ji tirsa, ji ber van pirsan x0zi lé
micigibd 4 ne xwe ne ji hewénlya wi
dihat. Wi xwe bi serhati G biyerén di
¢irok 0 katén kevn én ku wi di kuriktiya
xwe da bihistibin, dihewand.

Di seva ku Usiv gund terkkiri da,
mala Eli Axa hate dervakiriné. Zéwa
jina Eli Axa siwé z( ¢ agxané. Wexta
ku wé deri vekir, ¢ci méz ke, tega
asxané ya li diwaré pasiyé xelandine. U
ji qula tandiré s& bihosta ber ve deriyé
asxané herd vekoline. Di wir da zérén
malé vesarti win. Tené Eli Axa 0 jina
wi, Zéwé hay ji sGna zéran hew(n.

- Wéy wéy wéy, mala min sewitl!
Xweli li seré min be!
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ihecir -1l

Zewé got 0 bi destan li sing G janiyé
xwe xist. Ew bi lezeké ber ve xaniyé
malé ¢l ku vé xewera necé bide méré
xwe. Wé deriyé oda Eli Axa vekir, bi
awayeki tevlihev, bi zimaneki lihevpi-
ciki G dileki kutekutki got:

— Eliyo Eliyo, rawe rawe, xérnediyo,
mala me dervakirine; zér dizine, zér!

Eli Axa bi teperepa Zewé bi xwe
hésilya G xwe di nav nivina da rast kir,
got:

— Ci ¢i keg te got ¢? Kec¢ devi xwe ji
xéré ra veke, mala me cima té derva-
kiriné, Xwedé neke!

Zewé gotinén xwe dubare kirin 0
qala rewsa asxané kir. Ell Axa ji nav
nivina peki hate ber Zewé& dawesti.
Benz G bed [& miciqi, mina ku bibéji, bi
siringé xwin jé kisndiwGn. W1 ji hersa ra
didané xwe yén jor di léva xwe ya jér ra
kirin xwaré.

— Kegé, ji min G te bétir tu kes sina
zéran nizane, heye ku te ji keseki ra
kat kir?

Eli Axa bi dengeki bilind piri O
desté xwe yé rasté berjor helna ku li
Zewe bixe yan ji wé bitirsine. Zéwé cilé
xwe da aliyeki, enl gercimand, birG G
bijang berjor helnan, ¢av gewr kirin, bi
lez li ser hev got:



— Meke! Dest helnan ji te ra ye. Ne
ku new( derew, tu axa yi. Bi hemiliyan
be, bi navi Xwedé G péxemberan be, bi
serl herdu birayén min én mérxas be
min ji tu kesl ra qala sGna zéran
nekirlye. Ha, vé ji bizane, heger tu ¢irté
xwe pé min biki, welleh ez & siva bém
herim bavana G nayém. Ku ez bixwa-
zim ji, birayén min, hetani ku tu neheri
ber nigén wana, min bernadin. Ew & bi
ser da ji, ji te carek din gelin bixwazin.

Wexte Eli Axa ji devé Zéwé sora
gelin bihist, temehiyé pé girt, dest li
hewa € sist bt G wi ew bi rli xwe da
berda. Bi ecele kincé xwe li xwe kirin 4
ji mal derket ber ve asxané mesiya. Bi
ré da, kire wérewér i got:

— Ew ki ye lo, ew & ku curet bike
mala min derva bike? Ne ez & di dayk G
maké ..im! Ez & duné li seré wi teng
bikim! Ez & xwiné di dev G bivilén wi ra
binim! Ez Eliyé Eli Begé me looo!

Wer got G pé ra ji, wi xwe virda G
wéda rakisand, te € bigota va ye diz li
hember wi ye, ew ji xwe beré wi dide.

Xebera dervakirima mala Eli Axa
z{, mina aré pds, li nav gund belav bi.
Di pi¢cek wext da, li ber mala Eli Axa b
hewli. Pir necd li nav gund, li malan, li
ser kani O baniyan qal b{, qala
dervakirirna mala Fli Axa. Hen kes pé
€siyan gotin:

— Wax, wax, wax mala miné.

Hen ji, ne eskere 1€ bi diziki pé sa
bin, gotin: ’1é rind biye, wi heqé ¢end
sivan U rencberan xwariye.’

Xizmetkarén malé hatin ber diwana
Eli Axa réz bin. Di dilé wana da b tirs
0 xof; guman hew( ku suc bavén ser
yeki ji wan. Tené Usivé Mihé nehatiw.
Meriv sandin pey wi. Wexta mala Mihé

Mihecir hal G heqat bihistin, Eysan bi
rayi xwe ket got:

— Wiy wiy wiy li miné! Qurban qur-
ban, Usiv isev nehate mal. Min
xewneke necé dit. Lawo lawo, va ci
bétar e ku té seré me? Cima mala Eli
Axa ye?! Salé salé, Xwedéyl mezin e, ne
Usiv be. Heger ew be, ez siré xwe 1é
helal nakim. Emegé min beri cavan
bigre; ne min bi pinekirina kincén wi
roniya ¢avén xwe rijand.

Bistké bédeng ma, pasé ji hing hingl
girf. Mihé Mihecir bi dengeki béhal got:

— Heger Usiv kirlye, ew di herdi res
keve 0 dest G piyén xwe li ba neke! Ew
bi ser G piyan va yé Ali Axa be, pé cir
dike ma bike!

Xizana ji tirsa ra newérin ku bibén:
Usiv vé nake! Newérin ku qireta lawé
xwe biksinin. Sevderiya Usiv guman
kire dilé wan.

Giregirén qgebila Eli Axa, axeler G
rGsipiyén gund ber ve mala Eli Axa
dikistyan, dihatin ser Eli Axa, sewa xér
G xwesi gotiné. Odeya Eli Axa ya
mévanan hetani dev tiji mér b{. Diz ki
ye U gereke ¢i bé kirin? Li ser van pirsna
civat ketiwii nav fikir G mitalan. Eli Axa
bi ber xwe keti 0 bé deng bi. Soflyé
gund bi bismillahiyeké dest bi sora xwe
kir, got:

— Eli Axa ma tuyi xwes bi, kur G
kulfeté te xwes bin. Ji xerawiya xeraw-
tir ji hene. Xwedé sebreké bide te G
cezaye dizan péde. Malé duné ji vé
dunéyé ra ye. Rojek & were em & gistik
bar kin, mal G milk ji pas xwe va cih
bihélin, herin diwana Xwedé...

Ji mermaliyén Elf Axa yeki got:

— Bi kefsa min diz T nas e; ew Usiké
Mihecir e. Ne ew be, ka ¢ima li meyda-
né xiya nake?




Hen guhdaran, bi meneya tesdigki-
riné seré xwe mina hespé li ber germa
haviné, héjandin. Mesto Axa, bi kuxine-
ke kurt qirika xwe pak kir, dd ra got:

- Na na, va ne sip 0 karé Usiké Mihe-
cir e. Usik fuqareki li wé ye. Usiké k(n
bi pine, ne ewi su nake ku nané xwe
bixwe!

Rasipiyeki got:

- Eli Axa, heger ez li sina te bim, ez
& ji car aliyan ra xeberé bisinim U
bibém, ku ké zérén min diziye, ma
were bibé: 'min diziye' ez & hingé nive
zéran bidime wi.

Yeki digot:

- Bastir e ku Eli Axa élan bike G bibé,
ku zérén min hatin ditin, ez é wana li
gundiyan belaw bikim, hingé gundiyé
seferber bibin, li diz bigerin G wi bigrin.

Wexta Eli Axa ev gotin bihistin, dilé
wi miheqaq kire cizt; wi di ber xwe da
got:

- Lé 1é, mala miné, ez zérén xwe bi
diz G xizanan va par va kim, weng e,
nagéhin, ez kulé ji nadim wana”.

Ceko Axa mina herdem dest pé
yareniya Kkir, serl di ber da got:

- Sticé Eli Axa bi xwe ye. Ewi bi du
jina ye; ji hefteki ses sevan li ba Zéwé
ye, seveké tené ji li ba Elé ye. Ma va
edelet €? Xwedé ji bi vé razi nebl 0 va
ani seré wi.

DG ra, di bin simélén xwe yén
cardeqki da hi hi hi keni. Yareniyé
Ceko tim ji duxiné berjér bin. Xelk hu
bibi yarenlyén wi; tu kes di qusura wi
nedima. Eli Axa beré xwe wé da kir, 1&
di bin ¢avan ra necé li Ceko méz kir.

Elf Axa bi du jinan bl. Zéw jina wi
ya sifté, Ela Mozé ji ya duduyan bi. El
jina birayé Eli Axa, jina Cemél bu.
Wexta Cemal bi gezayeké mir sin da,
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Elf, li gora edeté hingg, jina biré li xwe
mar kir, mal 0 milké w1 ji teve yé xwe
kir. Ji Cemél ( Elé du lawik bibin. Ew
cewi blin. Navén wana Hesen G Hiisén
lékiribGn. Eli Axa neheq b, ferq dikire
navbera kurén xwe 0 yén biré. Yén
xwe xwag ( delal mezin kirin, yén biré
disandine cot O zeviyan. Zéwa jina Eli
Axa ji hestdi G nerindi li hewiya xwe G
lawén wé dikirin.

Oda Eli Axa bi heyameki vekisi G
xembar dagirtibd. Qutiya tutiné di ber
méran gistan ra derbas babh G hatibd
ber Eli Axa, siina xwe ya beré. Dimana
cixaré ji ger G vegerén xwe yén di gewrl
U pisikén cixarakésan sin da, di dev
bévilén wana ra derdiket 4 ber ve jori
odé heldikisi G li wé, bi tina pélén deng
U behsén civaté, dihejlya; ji sekileké
dikete yeke din. Geh dikete toné
tiremareki, geh ji dikete sekil G semala
jineke kogek G celeng ya ku te € jé ra
bigota, ew li gora migamé giranl G
mellliyé direqisé.

Heyamé odé bi vyarenlya Ceko
hineki nerm bl. Axayé meshtr, Hasoyé
Bekir serl berjor bisteké li listika
d@imana cixaré sér kir siin da, seri berjér
kir, fincana gehwé, ya ku di navbera
tiliyén wi yén giriké 0 sehedeté da bq,
legand bire ber devé xwe, fira dawiyé
léxist, dG ra li ber xwe deyna herdé G
dest bi soré kir, got:

- Eliyé birako, tisté ku huro hatiyé
seriyé te, mina ku hatibe seriyé min; ez
pir G pir pé ésiyam. Gerek e va zirar G
zlyana bé ceza nemine. Heger ma xere,
édi pési li diza nayé girtin. Ew & suwé
maleke din derva bikin, heta & dest
diréji namisa me ji bikin. Tu bi gura
min biki, tu & du meriyan bisini gundé
C. pé sopger (izbir). Ku te car qurig



kirin beriya wi  jé ra nanek ¢ékir, ew €
sopé biwe ser diz.

Hiso, axaki li ser xwe bu. Xeyri
destferehi @ comerdiyé hin xdy
taybetiyén wi yén din &n xas ji hebln.
Wexta ku ew bi ré ve dicl, desté xwe
tim didane pas kOné. Ku wi li ber
diwareki yan qunceki miz dikir ji, desté
xwe, ji duxin vekiriné sin da disa didan
pas O bi vi awayi av dirijand. XGyeki wi
yé din 1 xas ji ew bl ku bi nav gund da
dici, dikuxi. Ne ku kuxina wi dihat, ji
ber ku hatina xwe bide bihistin G mél G
digeta xelké biksine ser xwe, dikuxi.
Kuxina xwe ji bi ¢esideki bl. Wi beré
seriyé xwe teneki ber ve pas heldina,
cavén xwe ber ve ezmén bel dikirin,
pasé serlyé xwe giran giran serrast dikir
0 pé ra ji "Ghay’ dest pé kuxineke nerm
0 dirgj dikir.

Berdevk @ pesnedarén Hiso digotin:
’kuxin kuxina Hlso Axa ye; di kuxina
wi da xuyaye, ku ewi axa ye, him ji
axaki bi esl 0 eselet!... Axa gotiye, yé
mina Hiso be; ewi ji heqe axatiyé té
deré, tamé jé der dixe 0 ¢ina jé koz
dike!’

Eli Axa wé rojé meri sandin gundé
C. péy sopger. Devdevé évaré sopger
hat. Eli Axa jé ra qurbanek serjé kir G
cend quris kirin beriyé.

Dora din a rojé, sopger, di dest da
siveke ter, li nav gund geri, geh li rast
geh li ¢ep, geh ber ve pés geh jt li ser
kiné di¢a dihat. Yekcara ji, bi ¢avgirti
di¢h G pozé siva xwe pé herdé dikir,
mina kireki ku bi sivé réya xwe
derdixe. Birek meri, xort G cahilé gund
ji, rahélé ketibln. Xelk 1& raw(bi séré.
Li navbereké, sopger derkete deri
gund 0 li ctheki dawesti, bi pozé sivé li
herdé xist, got:

-Vira bikolin!

Yén doré, bi terf 0 béran ew dera
kolan O jé hestlyén heywana derketin.
Yén ku hatibin séré, 1& ecéb man. Yeki
got:

- Te dit, mériki pé dizané ka di kuda
¢i heye, hella hella!

Henén din, seri hejandin, gotin:

- Eré welleh!”

Bi ser vé da, guman kirin ku sopger
& sopé bibe ser diz. Ew bi vi awayi
hetani nivro geri G pase destbetal vegeri
mala Eli Axa. Carek din xwarin @
vexwarin dane ber wi. Eli Axa G Hlso
Axa bi pistpistki ji sopger ra tigtin gotin.
Dané évaré sopger disa dest bi gera
xwe kir 0 li dawiyé, hate ber mala
Hemé Sisé sekini O siva xwe bi herdé
va da, bi maneya ku bibé: 'diz 1 ji vé
malé ye‘. Meriyén Eli Axa cilé beristin
ser Hemé, ew girtin birin diwana Eli
Axa. Li ber mala Hemé b hewli. Jina
hemé, Nadira Omé, dest bi siné O
lomeyan kir, got:

- Gundino, bibihizin ha bibihizin/
Gewrilya min xizexize/Hemi min ne 1
diz e, 1 eziz e / 1& ¢i bikim, malmérat
Izbiri xayin O ¢ineviz e!

Dem 0O dewraneke pir necé b,
caryeka esra bista ya yekem bi. Herba
duné ya sifté hin nd bi dawi bibi. Bi
ser tuneyi G xizaniyé da, xerc G xurcé
Dewleta Osmani ya ku beri ber ve
helwesine  kiribd, pist li xelké
sikandib(. Diz 0 esqlya ji pir ban.

Hemé Sisé debara xwe bi paletiyé
dikir. Wi carcaran dizlyén picik dikir G
li vir G wé di heqé axeleran da necgé
deng dikir. Va ji digéheste guhén wana.

Hem bi salan, emsaliyé Usivé Mihé
ba. Usiv ji wi hez dikir, tené di¢i mala
wi. Wana xwina hevdu aléstibin @ bi




vé ré blbin xwinbira. Usiv, seva ku
Nazé birevine, ¢ibG mala Hemé ku pé
biséwire, 1&é Hem li mal tunebd, ¢(bd
gundé meta xwe.,

Hem birin di goma Eli Axa ya kevn O
nivxerewe da, li navbera du kutegén
darini girédan. Xulam 4 berdevkén EIi
Axa heft roj G heft sevan bi siveke ter li
Hemé xistin. Werawera Hemé li ¢iya G
banlyan da. Ji ber qirinlya w1 xelké pag
dikirin guhén piclikan. Ji zar G zécén
wé salé nivi bi weriniya Hemé ker bin.
Pez 0 terekeyé gund ji, ji ber girini O
nalenala Hemé nedihewin. Jinebiya bi
sala, Fata Resé, ji ber ku cavé wé li
zewaceé bii G gotina Xwazika tiyeki min
hebiya 0 ez li xwe mar bikirama’ tim
dubare dikir. Xelké jé ra digot, 'wé hesé
xwe winda kiriye!” Faté li pey bilyera
Hemé digot:

- Cucike min ji ber nalenala Hemé bi
derd ketin G gistik telef bin!

Kirin nekirin, ji Hemé tu tist derne-
xistin 4 li dawilyé ew berdan. Wenig
xlya dikir, ku Eli Axa ( hevalbendén
wi, ji ber ku diz ne eyan b, ne li diz, 1&
li yek? ku wi tékin slina diz geriyabin,
ew jl Hem ba.

Diz bi rasti ki bi? Cewaba vé pirsé bi
sala nehate dayiné, vesarti ma. Di heqé
wé da, di nav xelké gund da sé cure
guman derketin pés.

Axeler 0 derdora wana guman dikirin
ku dizé zéran Hemé Sisé ye. Her ¢iqgas ji
Hemeé tistek derneketibe ji, cavé wana li
ser wi bl. Gumana yekem ev bd.

Li gora gumana duyem, dihate goti-
né ku. diz Usivé Mihé ye. Bingeha vé
gumané terkkirina Usiv a gund ba. De
tu were, fena ku Hito 1i Usiv kiribd, pir
necl eskere ba. Ji vé sn da, digotin.
'Usiv ji ber vé nerindiyé gund terk Kkiri-
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ye.” Bi vé ji, gumana di heqé dizbina
Usiv da pii¢ diba. Kém kesan hina bi vé
gumané dikir.

Gumana séyem Hopoyé Alé avétib
horté. Ji ber ku di malbata Eli Axa da
temehi, hesdi G neheqi heblin, Hopo
digot:

- Diz 1 ji malé ye... Heger yeki xerib
biwa, ma wi & ji ku da bizaniya ku zé-
rén malé di asxané da vesarti ne'?

Pir kesan guh nedida vé gumané. Ji
ber ku Hopo ew avétib(i horté. Axelera
G giregiran Hopo bi tu tisti nedihe-
sibandin; ku wi bigota. "Xwedé yek €’ ji,
pé bawer nedikirin.

Heft sala siiva Usiv vegeri hate gund.
Rojeke peyizé bl. Ew li ser hespeki
kumét, teve jin O zarén bi du keri pez,
car givan, car klc¢ik 4 du keran va li
dawiya gund xuya bi. Xelk bergihendé
¢Q, ew xérhati kirin. Bi qalkirina wi, ew,
wexta ku wi gund terk kiribg, clye
Erzurumé, gundé bav G kalan. Li wé
deré, li ba apé xwe maye. Apé wi pir
gelaw biye; tené kecikeka wi bi navé
Zéz& hebiye, lawé xwe tune bine,
mina ku t& gotiné, ew 1 korocax biye.
Apé, Usiv kiriye nav mala xwe 0 kecika
xwe ji 1é mar kirfye. Ap dimre siva mal
0 milké wiji Usiv G Zézé ra dimine. Py
mirina apé, ew geraré didin @ vedigerin
gunda dé G bava.

Piraniya xelké gund bi vé serhatiyé
bawer kirin. Ji vé $in da, qedir G gimeta
Usiv bilind b. Ew édi yek ji gelawén
gund bl. Berdevk G hevalén wi pir
bln. Ji mermaliyén wi yén li Erzurumé
ji cend malén din ji bar kirin hatin i
gund bi ci G war bln. Bi wana va, mal-
bata Usiv mezin G bi quwet ba. Tu kesi
édi ji wi ra nedigot Mihecir G Celpine,
digotin: Usiv Axa.



Zeman derbas b, Usiv kec G lawén
xwe yén berzewac bi seri kirin. Wi
kegikeke xwe da lawé Cemél, Hisén,
séwiyé Elé, biraziyé Eli Axa. Ji laweki
xwe ra ji kecika Hemé Sisé kire bk @
dohl G daweta wan ji kisiké xwe kir.

Di ser dervakirina mala Eli Axa ra,
nézika cel sali derbas blbd, hin ji sirra
vé diziyé eskere nebl. Car kesan ji ser
da bi sirra vé diziyé dizani. Dudu ji
wana miribin,

Salén Usiv gihéstin ber heftéyl, ew
edi kaleki li ber miriné, nexwas 0 di nav
nivina da ba. Rojeké wi bangé xismé
xwe, xeziré kecika xwe, H{séné Elé
kir. Hlsén hat li ber balglyé wi rGnist.
Di odé da her du bi tené bin. Ji ber
béhaliyé sor giran G yek bi yek ji devé
Usiv derdiketin. Pey her gotineké, nav-
ber dida, piceké vedisi, pasé dewam di-
kir. Keserek rana, siva got:

-HOsén, édi weda min hatiye; ha
huro ha soh, ez & bar kim herim diwana
Xwedé. Xwasteka min ji te ew e ku tu
heqé xwe li min helal biki. Tu é niha
bibéji: ma ¢i heqé min bi ser te ketiye?
Guh bi ser min de, ez ji te ra bibém.
Seva ku min gund terk kirib(i, mala apé
te hate dervakiriné. Wé sevé, min li ber
zinaré res xwast ku destek xew helinim
U pasé beri berbangé bi ré kevim. Di wi
devi da, tu U birayé te Hesen hatibtin
ber zinér, 1&é we hay ji min nebd. Min di
dengé we ra hiin nas kirin. Ji zinér cend
gavan wé da kucek kevir hewii. We li
wé deré, di bin kuca keviran da zér
kirin herdé, xweli bi ser va kir 4 kevir
slin da dani ser. Di d( we ra, ez rabim
¢Gm, min kuca kevira G herd veda, zér
jé derxistin, birin li ctheki din kirin
herdé. Beri berbangé ez ¢iime gundé
Tetera, min kereki xwe 1 boz (i rehwan,

kurtanek (palanek), tér @ kilavek
standin. Seva din ez hatim, min zér
derxistin kirin nav kurtana keré @ ge-
yim dirG. Pasé ez ¢lme Erzurumé,
gundé bav 1 kalan, mala apé xwe. Apé
min yeki xizan bl. Ez bi keca wi, Zézé
ra zewicim. Min zér hur kirin, pé pez
stand. Ji mirina apé sva, tu ji dizani, ez
vegeriyam hatim vira. Hal G hegat va
ye, de tu ji ¢i dibéji bibéje 0 ¢i dixwazi
bixwaze, 1& heqé xwe li min helal bike!

Hlsén sas G matmayi guh da ser
Usiv. Wexta ku ji nav xem @ xeyala
hesiyaré xwe b, keserek kur kisand,
seri di ber da got:

-Ci bibéjim, zérén apé nebiin nesibé
me, biin yé te. Xwedé 1 wenig munasip
ditlye. Ji héla min da li te xwes 0 helal
be. Apé me, Eli Axa, tu ji pé dizani, li
me neheqi dikir. Jina apé me ji pir
hestid bl em pir diésandin. Seveké, Eli
Axa li mala me raketiye 4 ji ber xewa
va deng kirlye, stina zérén xwe kat
kiriye. Ela dayika min a rehmeti ji va
bihistiye. Wé ji, rojeké ji min 0 birayé
min Hesené rehmeti ra got: 'Werin
herin zérén apé derxin bidizin, heqé
we ye. Weki din, apé we yé temeh 1
jina wiya hesd tu tisti, tu par 0 maran
nadin we.” El&, va fikra ducar G sécar
kire serfyé me. Me ji bi a wé Kkir.
Dawiya meselé tu ji dizani.

Hlsén da van gotinan, seri helina G
li ¢ep, ber ve Usiv méze kir, Usiv di
xew da ¢lbl. W1 cixarek péca O véxist,
nifteke kar kisand, bi kesereké va
dlimana cixaré di dev @ bivilan ra, mina
sé tiran berjér hate xwaré. Ew rabQ ser
xwe, carek din ber ve Usiv méze kir,
sivik keni, seriyé xwe li rast 4 ¢ep ba
kir, ji mala Usiv derket cd.
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HEVPEYVIN

Hevpeyvinek bi kevneseroké Belediya Omera

Mistik Barlas -

Mistik Barlas ji gundé Omeran e. Ew bi
munasebeta ziyaréta lawé xwe Hasan Barlas
hatibd Swedé. Ew bi salan li gundé Omeran reisé
belediyé ba. Gundé Omeran di sala 1955an de

bib{ belediye.
Apé Mistik tu ji kijan egireté yi? Egireta Omeran cara sifté li ké deré
— Em ji agireta Resiyan in. Em 180 sali  ewrine?
beri vé ji Adiyamané hatini. Wextek — Esirete Omera cara sifté li Tavliyé

esireta me hin tam bi cih neblye, &wrine. Dire hinekan ji wan bar
wana ses mehén zivistané li Adan€ G kirine, ¢line Altilaré G hinek ji wana ji
ses mehén haviné i li destén Konyayé ciine li gundé Omeran bi cih blne. Lg,
derbas dikirine. hin ew li gundé Omeran temami bi cih
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neblne, hatine li yayla bircé ewrine 0
di konén res da dimane. Wexteké
hatine G li gundé Omeran bi cih biine,
édi dest pé kirine 0 xani ¢ékirine.

Xaniyén wana odake tené biye.
Malbet gistik di wé odé da dimane G
perde di naberé bik G xasiyé de
diksandine. Ji ber ku gecimé wana bi
péz taw(, wanan bari ji mérga kesk
bar dikirine yayla.

Zivistana dihatine gund. Jiyan wé
wexté pir bi zahmet bd. Kibrit tune
bin. Ji bo ku agireki véxe, malan ji
malan kozl tinan. Gundé Omeran heta
1928an girédayé Kadinhané, di{ re
Cihanbeyliyé 1 ji sala 1954an vir de ji
girédayl Kuluyé ye.

Mistik Barlas li mala kuré xwe Hasan Barlas.

Karé reyisiyé ¢ing bi?

~ Zehmet ba. Ji boy ku meri reyisiyé
bike, datak meri miriniyé xwe bi ber
cavén xwe de. Kurd hesld in. Ewék
raya xwe dayine min, nedixwestin bi
yén ku ray nedane min ra tu kari bikin.
Avé neksinin malén wana 0 ji wan re
xizmeté nebin. Ji boy ku kareki bas
biki merik cesiir be.

Tu dirGima Kurdan iro ¢ing dibini?

~ Beré va isana kesi pir nedizani 4
cidiyetek tune ba. L&, iro kurd gi yek
in. Bag e 0 Insanén me ji bo welaté
xwe cané xwe feda dikin.

Lawé te Cemil gavak sehid ket, te ¢i his kir?
— Tabi wek bav mirina wi bi min gehr
hat, 1&é wi gerara xwe da bq.




FOLKLOR

CARIN JI HELA SARIZE-5

Cave res in ¢av ¢i ye gir in
Qas di ser re wek sir in
Ne dayine te ne dane min
Ew ji cané xwe dibirin.

Simileké zeriye 1€ ye
Wéda here virda me ye
Ezi ji qovciyana tér im

E bibén dili xwe yi Ié ye.

Winin hiin malé van winin
Winin li hélé gund dinin
Eké parlaxé di nav de
Winin li malé me dinin.

Rahlé wé didirun terzi

Di desteki yiisik di eki de derzi
Heval tu xwe li bameke

Ji derdé bame nik G derzi.

Sev da sev da nazli sev da
Carst bazar pé ra tev da

Cavé we sevé diréj in

Nazli deng nekir ¢ bi xwe da.

Siméleké zeriye 1€ ye

I dawestiye li ber bé ye
Tu dameweste li ber deri
Cavé te yi li kecké ké ye.

Nazliyé min di ser xelké re
Pisek dayniye yé perra te
Wi cutulu laga xwe di

Zati guné mini pé te.
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Wan cirkirin wan cirkirin

Ré G yolax li ber min pir kirin
GU dikime wé qgediré

Dilé min ji sarkirin.

Cavé rindé min ¢iye gir in

Tu deng meke ez ji te nabirim
Xweli bi seri dergistiyé te be
Cutulu ji te dibirin.

Li stiretan ciftek beng e

Mal topkirin kirine deng e
Tu were ji rev min mere

Li min kirine oyun 4 heng e.

Lé keciké, 1é keciké

Bengé xwe é Ii ser ciciké
Bengé xwe veke k’ez méz kim
Bavé k’er buyé ji gucuké.

Qediré min G we yek e
Kew dixwiinin tek bi tek e
G dikime vé gederé
Nazli birin, kirine biik e.

Dawestiye li qarsiya ré
Keriyek pezi té ji birre
Beré wé sor dawiye min
Darewcgineke bi sirr e.

Bavé xwe yeki aksi ye
Qelind birrin ek taksi ye
E indi te didine min

Tu ji ¢iy wan ditirsiye.



E dawestiye Ii bin biyé
Cima rinani li bin siyé
Gotin dilé xwe i li te ye
Ez bang dikim ¢ima naye.

Avé nalé ¢i séli ye

E dawestiye ci beli ye
Bencgeké ziravé Ié ye

Min geregé nini bra ne ye.

Cirbikim dilé min 1 Iéye
Ez nawérim tu jé ra béye
Ew yeké pir aksi ye

E heri, indf ge neye.

Lé keciké Ié keciké

Ji min ra nasini silaveké
Hin dili we ji min ra bikin
Serjédikim qurbaneké.

Civayén me ¢iqas gir in
Teyr ( di téda difirin
Wé li deriné bisti bd

Ku heval ji heval dibirin.

Tewim terim wé bibinim
Hiin hevalé min bisinin
Ew pir bi biré min ket
Télek por ji min ra winin.

Desté min Ii ser singé wé ye
Bi min ¢i xwes dengé wé ye

Ez ¢uybiima mala bavé
Min ¢ima nedi wé ingé.

Nu qurukan ser bi berf e

Kew radiwin ref bi ref e

Singé gewran wek qutu ye

Tu dibé ku tenbureke ser bi sedef e.

Li ser xéni bulgur tevda

Qas 0 birdiyan sor wé hevda
Min & gotina xwe jé ra got
Gewr raketiye ez di revda.

Li ber deri li ber deri
Dayik rinist bulxur diheri
Ji lorike xeber tune
Nizanim ¢i hate serd.

Cav in ¢av in heval ¢av in
Cav li seri golek av in
Min go ku bira tu bi

Tu nebusa ¢avres zav in.

Li Quliké Ii Quliké
Av resandin doré holiké
Ji mi da silav bikin
W¢é yaré min é rindik e.

Konfi rindé min li hembere
Pozi royé aviliye sere

Min digot nazliye xwe bibinim
Durzi bavé xwe de ber e.

Ji Suwatoné av qopmis bi

Li Deveboyne golemis bi

Kecgik 0 bk li Deveboyé tev yermis bin
Rinda min di nav da parlamis b4,




CENBD TEVATUR

1.

Du hevalén derewcin ¢line gundeki
0 blne mivan. Ciran hatine li doré
civine, hal G xatiré mivanan pirsine.
Xudané malé ji wan pirsiye:

- Sunék hin jé tén, qé ¢i heye ci
tuneye?

Ji mivanan yeki gotiye:

- Ez di ré da dihatim, cotkareki kam
(dugan) li ser xermana hékan dige-
rand. Merivén ku li wir ranisti, li cavé
hev nérine.

Mivani din ji gotiye:

- Ez xwe ji xadé nakim, gava ez ji wi
ra rawirtim yeki xermana hékan berba
dikir. Ji axzeké da mirisk derdiketin G ji
axzeki da ji dik direvin.

2.
Ez sibé z(i rabim ser xwe pirejineké
bi sujiné ewré dirlyayi didirGt.

3.

Ez sibé z( rabim ser xwe meriyek li
keré siwar blye, hestirék daye heméza
xwe, ketiye ré { teriye.

4.

Kigcik G dik li ber malé halé hevdu
pirsin; kigik zGrl got: Axé malé sira
xwe ji jina xwe ra got, dikiye bimire.

Dik goti: meke ba bimire, ez nukuli
xwe li erdé dixim deh mirisk li dora
min digén hev, ez sira xwe ji yeki ra
nabém.

* Ev tevaturna li aliyé Yunaké hatine berhevkirin.
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Zikgir, em wanin dereké min heteni vé wexté get neditiba. Ew heywanén
ku i wir dijin gis siha O azad xayl dikirin. Di serlyé min de pirsek hebd;
?Azadi va ye?”

Péswaziya me kirin sin da, bi
min ra gotin:

- HGn & hetani évaré, li nav béxce
bigerin, bi heywanén din va hev nas
bikin. Bi évaré re li wir maxelén.

Ew tistén ku me ditin, qird fotox-
rafén wan kisandin. Ez naxwazim
soré diréj kim. Hin bi xwe li fotox-
rafan méze kin. Sohbet U yaraniyén
ku min bi wan re kir, li hejmara té, ez & ji we ra binivisim. Ya ku ez di pési
de ji we ra bib&jim, Kézika rixé ji kuriké xwe re gotiba.

“Besa yekemin ya vé ¢iroké di hejmara 10an de G ya 2an ji di hejmaralSan de hatibt ¢apkirin.




Li wexteké Kézika rixé kurikén xwe digerine @ dixwaze ku
ma ew duné nas kin. Bi ¢engé wan digire G dibéje:

- Méze kin va ¢ema ciqgesi rind e, ava wi ¢iges pakij e.

Li vé hésiniyé binerin ew ¢i rengeki bas e.

Li va kullkan méze
kin ruhé meri ciwan dibe.

Wan darén ku em di
siya wan de cerx dibin,
ciges setefatli ne, ne? Li
ser pelgén wan bi heza-
ran v€z 0 kurm dijin.
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Meri, bi rindiya van hey-
wanan re bibé ¢i? We dit!
Diranén wan, ¢i dibirigine.
Lé rixa wan qet tu feydé
xwe ji me ra tuneye, ¢imki
ew di nav avé de rixé di-
kin. Ev ¢i zirareka mezin
e!
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Li rGyé ezman méze kin, li
ewrén gewr, li roya zer. Mina
ku we dit, hertist pir rind G bi
gimet e.




Ema, tigté ji hertistén din bi qimetir, malé xwe ye!

Min ji malé bahs kir. Mala min nG hate bire min. Em li béxce
cerx bln sin de hetani mal ¢end deqige derbas bin. Ew...
Hate ziyareta min bukéteke gul ji min re wani. Ezi nizanime ku
kijan ji wan rind bd, bukét yan ji ew?

E... dibén ku Xwedé duné di heft rojan de ¢ékir. Min ew dit
bi stin de. Ji min re weng xay1 kir ku;

Ne di heft rojan de

Ne di heft saetan de

Ne di heft deqiqan de

Bi navé Xwedé be ku Wi di heft sanlyan de ¢ékiriye. Ev heft
saniyén ku min li cavé wi méze Kir, heft dunéyén nl ¢€biin G
dile min bi hefté parce ba.
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HEYK]

DEVE BIHARA SALA 1968 YE. Tina
roy€, xwas dida eniya jinén ku li
beroj rinisti. Ji xweliyé mina ewran
da ji erdé dikislya esmana 0 li hewa
belav dibG. Hilma biharé! Gul G
kulilkan pozé xwe hédi hédi ji bin
xweliyé bi derdixistin. Glyayén pas
gund hésin dikirin. Berxén ji kozé
nlberdayi, li dor malan kalekal
win G dilistin. Memé, biryara xwe
dawd. Ji ber debara diné, Xanima
xwe U c¢ar kurikén bicik, bi tené li
gund cih bihéle here Alemén.

Cima nere? Cend hevalén xwe
¢in G du sé salan bi sGva hatin 1zi-
né. Di bin wana de arebe, bi kincén
rind G bi perén pir vegeriyane
gund. Mem ji, ji ber debara malé sas
0 belas e. Roké, me Mem bi ré xist;
min ¢end siret 1& kirin. Min jé ra got
"Tu yi, malbata xwe bi tené li cih
dihéli, tu yi heri welaté xerib, li wir
zimén bievise, zeneeteki hu bike ku
keda te vala nere. Peré xwe gimeté
bizane; ji bo ku tu tim di derlyén
xelké de nesuxili.” D{ ve fi, me ew
bi cavén giri bi ré kir.

HEYK]

Mem, li Alemén ¢end salan s{ixi-
li, ba karker G her heqeki xwe
stand. Sala 1970yi hate iziné. Kince-
ke bi suret li xwe kiri wii. StQ bi
qirewat, merasi bi boyax G gewr-kal
dike. Dilé meriya diketé. Rawin @
rlnistina xwe hatiyé guheriné. Ez bi
xwe O xwe ji bo Memé, pir sa G
xené bim. Min dilé xwe de digot:
"Memé xwe xilas kiriye. Ji tuneyiyé
bi derket. E, & din malbata xwe jl
xilas bike. A pir ji, ¢G Ewrupe dit G
hat; fédé xwe € bi civata me ji biwe.
Meriyén Ewrupe diyi pir bln, civat
é were guheriné.”

Pir ne¢l, ev fikirén min vala
derketin. Gundiyén ku dihatin Mem
merheba dikirin G xérhatin lédi-
kirin, Mem bi kesi ji wana qayil
nediw(. Ké deng dikir, sor nedida
kesi. Li ba wi, ewi bi hertisti dizane.
Min méz dikir; Memé, ji ¢ar qurisa
bétir tisteki dini ji Ewrupayé
neaniye. Seri li gir blye. Hegé heyi
ji li wir cih histiye G hatiye. Ter-mer
Memé, li wir ne ziman hu kiriyé, ne
ji bi hunereké évisiye. Cliyé neciye,




ketiye nav dinciyan, nekiriye nex-
wariye; Memé li vir seti caran neda-
yi secdé, li wir seri ji nimé heynena-
ye G li me vegeriyaye.

Min bi qirf ji Hesen Xoce re got:

— Xalé Heso, magella, Memé v1 li
Alemén rind kiriye seré xwe. Ne yi
biye xoceki mezin.

Hesen Xoce, ji bo ku yi tim ji
xwe bi sik e, tirsa dil da, tim roké
xocek & were i camiyé ji dest bigire
biwe. Reqib nedixwastin.

Hesen Xoce got:

— Heyki, Heyki. Hella hella, te li
kéderé xwendi wii? Memo, muteelé
te heye?

Memé ji bawilé xwe pirtikek
mezin bi derxist. Mina ku ké ew
xwandiye tu kémayiyé xwe yé din
tune. Pirtika li ser din ew tené be.
Ew bi cemeeté mérand G got:

— Min vaya xwand Heskééé!

Vaya pir nec¢l xosa Hesen Xoce:

— Memé tu careké daweste, got G
cerxi min bQ,vaya ye ku gawir
clyine hivé, tu ji tine (bawer) diki?

Min ji got:

— Cima tina nekim? Eré, ez rind
bawer dikim. Ne mérik ¢ne li hivé
peya bine.

Hesen Xoce:

— Heyki heyki, hivé ku tu dibéyi
mina naneké ye. Ew bénemusana li
wir pél kin nan?

Memé 1 pir dizane ya, got:

birebln 17, havin 2002

— Heské, ew hiv miv gi derew in.
Ewana ¢ln, ¢iyayé Eweresté peya
biln. Dibéne em ¢ini hivé.

Hesen xoce:

— Eré canim, ew rast e, ge ne yé
ku herine péle nexmeti Xwedé ne.

Memeé:

— Him ji, vi bi xwe re dermané
miskan; Eldrin (Edwin Aldrin gest
dike) ji birine.

Hesen xoce:

— Ew ji bo ¢i ye, Memo?

Mem:

—-Pé,
nagéhéne bi Eldrin, li hewa xwe

tu nizan?? Ew dizanin
ax( dadine.

Bi ser wé dialoga Hesé G Memé
ve, min saxiya xwe, ji Memé ji kir.
Min, disligeki xwe 1 rind diwd.
Roké ez rabim, ¢iim cem xalé Hes.
Min, jé re got;

— Xalé Hes, va lawiké Faté; Mem
i taré-aré clOye. L& xwe 1 alim
dizane. Hay jé ne ku din bi sasi
dizane. Ji bo din vaya neyi rind e.

— Eré canim, tu were wi wine ré.
Him tu é pir sewaban bigiréy, him ji
tu & jé xilas wi.

— Eré, meriyeki mina Memé ké
ew ani ré li ba Xwedé ji piri
meqbl e.

— Ew duhi ji Alemén hatiye. Ne
yek ne dudu, huro li camiyé selayé
dixwine.

Hesen Xoce:



— Eré, gotinén te rast in. Ez ji te
pir hez dikim. Em herin cem wi ka
¢i dixwaze?

Em rabin ¢ine cem Memé. Ser
sokané rnistiwQ:

— Aaa, hGn bi x&r hatin, werin
xwe bi vir din, got G sina em rnin
bi me mérand G em rlnistin.

Min got:

— Memo te li Alemén pir xwen-
diye. L& Xalé Hes, bi sala ji te
mezintir e. lmé te pir €? An fi yé
Hesen Xoce?

D( re Memé got:

— Pé... helbete ilme min hé zéde
ye.

Hesen Xoce:

— Hella, hella?

Memé:

— Tabé, helbete wenig e. Min ji te
zédetir xwand.

Ez ketim navbera sora wana. Min
got:

— HGn werin, pirsan ji hevidu
pirs kin. Ka ki ji we pir dizane ew &
béli biwe.

Bi ser vé gotina min ve Memé got:

— De bé, Heskéé, wexta ku
Adem bi Hewayé ve, ji ceneté bi
derketin G hatin diné; ¢akG¢ G Ors
bi xwe ra anin? An ji li diné ¢ékirin?

Hesen Xoce:

— Tii cak®i¢ G ors?... iii nizanim.
Daw(t péxember, hesin bi desté
xwe xar dikir. ii, ¢akQg.....?

Xoce di wé pirsé nech G got:

— Ezi, vé nizanime. De tu bg,
Memo.

— Her tistek, ji Adem hate diné.

— Pé, pé... seri xwari ye ¢i? Memi
mino, niha her tistek ji Adem ¢éb@?

—~ Eréé, 1é ji ba te ve ¢i ye,
Heskéée?

— Tii... vi, seri xwariye canim.

— Seri ¢ima dixwime? Lé ji ¢i ¢é-
bln, Heskééé?

— Memo, niha; va tereka, hévan,
nebatana gistik ji Adem ban?
hatin?

— Lo, Memo, hesé te li seré te ne?
An na?

— Eré. Heskéé, hesé min li seré
min e. Ci bi hesé min hatiye?

Hesen Xoce hédi hédi tiji G x0li
dibg.

— Memo, lo tu vana bi siviq
dibéyi?

— Eré Heskéé, ji ba te ve ¢i ye?

— Pé... Memo, tu nayé bira min.
Qe té bira te? Carna, Fata Daka te,
ge tereken aniw( diné?

— Cima Heské? Bika Mala Téci-
ké, wé salé hlyek (yaratik) neani
diné? |

Hesen Xoce: Tuh, rawe rawe! Ne
waya yi taré- aré ¢hye. Tuh, mala
miné. Rawe em herin mal. Ne Memi
eqé xwe dixwe.




KURTECIR@K

Ma gur bice loganté

Mérén gund weke her évareke
zivistané i mala ciraneki civibGn.
Agiré kerme G kuskura di sobaya
celik da disewiti G dorali germ dikir.
Caydan li ser sobeyé bl, aw
dikeliya. Meziné me Kalo ¢iroka
xwe qedandib, cavén mér G
zarokan li ser min b(n. Herkesi
dizani ku dora gotiné hatibd min...

Ez li gundé Kolitan sivané
Mihemed bGm. Keriyé pez hingé bi
sev li ¢colé dima, me ew heta sibé
digerand, bi roj ji em radizan. Em
xort blin, ni zewicib(n, zarokén
me tuneblin, me li mal henek
dikirin. Digel min dizani ku ez &
évaré bicim ¢olé, ez bi roj neketim
nav nivinan. Bi ikindiyé re min
keriyé pezi ji ¢arsed mihan rakir G
me devé xwe da col G banan. Ez li
keré xwe siwar bim, min kilamén
sivanti G yé evini distiran G hemu
dinya ya min bQ. Evaré tari kete
érde, pez digériya. Min sé kevir
anin, ew segose danin erde,
navbere wan tiji kugkur kir, agir
berdayé G ¢aydané xwe da ser.

Pez bédeng dicériya, bi tené
dengé zengilan dihat. Min bi hemd
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0 dem siva xwe xwar, ¢ay vexwar.
Ziké kagik ji min bi yala ji ard 0 avé
tér kir. Jina min we rojé ji min re av
germ kirib(, min xwe teze susti ba
U min xwe mina pariyek kaxiz sivik
his dikir. Mixabin ez G klg¢ik li
kéleka agir bi xew da ¢lin.

Wexta ku ez niviyé sevé siyar
blm, ez ¢i bibinim? Kd¢iké mini ku
min évaré gost dablyé bé xem li
kéleka min razaye, keriyé pez iji
tune. Min bi hérs bi daré xwe kiicik
kuta, gireqir G awaza wi dinya girt.
Ez heta berbanga sibé 1li pez
geriyam, lé mixabin béserkeftin.
Meriv bigota; erd qelisiye G pezé
min ketiyé. Pisti sefaqgé ji aliyé gund
de deng hatin.

Ez bi lez bi wi ali da ¢Gm. Tirs li
pist min b, gavén min mina yé
guraki bln. Ey bezim. Heta demeké
nézik deng ketin guhé min, navé
min tinan ziman. Min ji xwe re got:
"he sukur, keriyé pez ¢lye gund.
Pagingé dengé jina Mihemed, Safe,
mina derziyé kete guhé min:
"Husén! Husén! Xwedé mala te
bisewitine, tu ji xXortaniya xwe get
xéré€ nebinil” Ey tirsiyam. Ew isareta



biyeraka pir xirab ba. Ji aliyé din ji
min got: "Biriké Safe pir zirav in.
Heye ko tu tistén xirab ¢énebiine.”

Her ez néziki gund diblm, dengé
hawar G giriyé jinén gund zéde
dibt. Edi min gotin G qirin ji hev
kirin der: qgefleki guran ketiye nav
keriyé pez U gelek mih telef kirine.
Mihén bermayi bi seré xwe cline
gund. Dema ku ez gihistim mér G
jinén ku tof buyi, her yeki gotinén
giran mina kevira avétin ser min.
Hin kesan digotin: "Husén, Xwedé
ejnayé te G yén kicik hir bike!” Hin
kesén din ji digotin: "Husén, mala te
bisewite! We herduyan nan 0 gost
xwar 0 li tenista wan bi xew de ¢in!
Fedi bike!”

Zimané min bi beneki
hatibi girédan, deng ji min nedihat
der. Sayke ¢okén min sikesti bidn.
Gurén xopan ¢il mih telef kiribin,
sést mih ji wenda bin. Min nifiré

sicim

giran li xwe dikirin. Safe bi eslé xwe
ne devpis by, 1& wé rojé kufir mina
gule ji devé wé dihatin der. Min
careké ceriband ku bigrim, histéran
binim der U bi vé yeké hévidar bim
ku dilé Safe bi min bisewite 0 ew
jina dev ji nifir G seban berde. Feyde
nekir. Pasingé Mihemed bi cend
mérén gundé simbélgeytan hat G
wan ji dir de bang kirin ku mihén
wendabiyi hatina ditin. Em hindik
dilfireh bln. Li gund herkes li ser

ninga b, zarok @ kal. Mihemed
insaneki asitiperwer b, 1& wi ji li
hember min dest bi tawanbariyé
kir. Gotinén wi wek str diketin dilé
meriv. Jinikék mezin — navé wé iro
nayé bira min — bi desté Mihemed
girt 4 got ku ma ew dua bike,
Xwedé zar G malbata wi biparéze.
"Malé dinyayé wek qiléra desta ye”
jiniké got, "iro heye, sibé tuneye.”
Bi ser wan gotinan de Safe hindik
rehet by, 1é Mihemed sebén ku min
get caran ji wi nebihistibn anin
ziman.

Min c¢are neditin. Em ya rast
bibé&jin, min xwe stcdar dikir. Lé
disa ji min ziman G 1évén xwe anin
ser hev G bi dengeki bilind ji
Mihemed re got: "Mihemed! Ma gur
bi¢in loganté! Xwedé wan ji heye
ku li nesibé wan digere!” Gundiyén
ku tof blyin li ser gotinén min bi
figefiq keniyan, Mihemed bé deng
ma. Jinika pir xwé li dora wi gerand
0 dua xwandin ku ma nezer ji wi @
malbata wi diir bimine.

Pisti rojhilaté me dit ku gertel li
ser lagén mthan dos dibin. Mihe-
med xwast ku min eyni we rojé
bigewitine, 1& jinika pir ew iqna kir
ku ew sanseki din bide min xorté
xwingerm.

Li bihara peyhati Mihemed siva-
neki din ani. Ez ¢im gundeki tirka
U li cihéki sivantiyé geriyam.




GULIZER

Ci hewiye, ¢i tunewiye li gundeki
malek hewiye. Kecik O lawikeki
xwe hewiiye. Navé keciké Gulizer
wiiye. Ew rinda diiné wiye. Dil G
cavén xort U kalan li wé wiye.
Dayk O bavé Gulizeré rojeke
girar didin ku herin hec. Ew
dixwazin ku kurikén xwe ji bi xwe
ra bevin. Terin bal xoceyé gund pé
disiwérin. Xocé tewé, "Léwik bi
xwe re pevin, 1& keciké mevin.
Hec li wé nakeve. Merak mekin,
ezé desté xwe bi ser ra bigrim”.
Dé @ bavé Gilizeré bu gura
xoce dikin, terin hec G Gulizeré li
mal bi tené dihélin. Gilizer ti nét G
félén xoce tine deré. Xwe ji xoce
diparéze. Deroyé malé geym tigre,
keviré destér tede pas déri. Xoce
cend caran té deriyé Gilizere tixe,
tewé “déri veke, Dé G bavé te, tu
Gdlizer deéri
venake, tewé: "Tu ixtlyacé min

teslimi min kirin”.
tunin”.

Jina xoce ji hay ji néta méré xwe
hew(. Weé ji ali xoce dikir. Xoce
rojeké jina xwe ra tewé: "Ciké tu
here, belki li ber te déri veke!”.
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Jinik tere, li déri tixe, li ber
digere, 1& Gllizer disa déri venake.

Xoce G jina wi dest bi fenan
tikin. Xoce tere tolika xwe ya ji
gund ddr. Jina wi tere ber deriy€
Gulizeré, bang dike.
"Gulizer déri veke, dayk G bavé te
li & ne, were em berve wan

Tewé:

herin!”. Gilizer bi xewe ra hatina
dayk-G bavé xwe sas dike, déri
vedike. Ew kincé ecer li xwe
dike, xwe ¢é dike.

Gilizer bi jinika xoce ra pir
terin, hendik terin, tén ber tolika
(holik) xoce. Xoce xwe di toliké
tewé.

vesartiwd. Jinika xoce

"Gllizer dé G bavé te di vir da
ne”. Gulizer dikeve toliké. Jina
xoce, cilé dér li ser digre. Xoce t€
ber Gulizeré, tewé: "Tu ya bi min
ra biwi yek! Ku te nekir, ez€ ji te
ra nusqga ¢ékim, tu ya kor biwi”.
Gilizer bi caveki pir necé méze
kir G got: "Ku newl derew tu
xoce yi! Ne dayk @ bavé min bi te
ra ina kirin, seva ku tu vé li min
biki”. Wé tu kire ser ¢cavén xoce. ”
Cavén mim li te ye. Ez sewa te
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zuwa ye disewitim. Te hés G mes
li seré mim nehistin”. Xoce got.

GUlizer méze dike ku ewé di
tengiy€ da ye G néta xoce xeraw
be. Tewé: "Qewleki min heye ku
te kir, ezé bi te ra bibim yek. Té
misadé bidi min ez sériyé te
bisom, pasé ez ya te me”. Xoce dil
dike. Gulizer birosek av germ
dike. Tenik ji wé bi ava sar va tev
hew dike, li ser seré xoce dike.
Pasé seré wi bi hef qalib sabilin
tiso. Xoce sav ji ber kef G sevata
sablné girtiwlin. Gilizeré tokacé
kinca hayna, pé li seri xoce xist.
Xoce gér bi, birva ¢h. Gilizer
tireve here mal.

Xoce ku bi suva té xwe, titirse,
tewé&:’Ez€ niha ji Dé @ bavé
Gulizeré re bém ¢i?”

Ratewe, ji wana ra nameyeké
tisine. Tewé:”Kecika we necé b,
ew bi xortan ra ye. Hin ku hun ji
hec nehatine, vé leké pak
bikin....”.

Dayk G-bavé Gillizeré, wexta
ku vé yeké tibihisin, pé pir diésin,
mina ku tewén, pé din tewin. Bav
bangé lawiké xwe dike, tewé: "Tu
di ber me here, xwenga xwe
bikuje, kirasé wé yé bi xwin ji me
re wine”.

Lawik dikeve ré, té mala bavé.
Cend rojan li dorpas malé digere,
cav lé digerine ka kesek teré mala
wan. Ne kesek tere mala wan, ne ji

kesek ji mala wan té deré. Lawik
dikeve siké. Di ber xwe da tewé:
"Xoce gotiw(l, Gilizer necé biye,
xortén gund bi wé re ne. Ka get
kes tune li dor malé. Lawik li dérl
dixe tewé: “Gllizer ez im, dér
veke”. Gilizer dengé biré nas dike.
Ew destér ji ber déri hildide, biré
xwe heméz dike. Bi ser wi da digri.

Bira tewé: "Rawe, xwe céke,
emé berve dayk  bavé xwe
herin”. Pir terin, hendik terin,
tigihén nav daristaneké piri ¢é. Li
dereké runistin. Gulizeré seré
xwe da ser janiyé biré, got: "Xewa
min té. Ji dema hiin ¢line hec get
xew nekete cavén min”. Dilé biré
pir pé sewiti. Wi ina xwe kir ku
xwenga wi, Gulizer pak e.

Gdlizer tikeve xeweke kir. Biré
we péseké sunda janiyé xwe ji bin
seré Gulizere kisand. Kje sekoyé
xwe yé ku di bin seré Gilizeré da
mayfi ji bi kéré jé kir, sewa ku bi
xwe nehese. Ew tere nav daristén,
bi tiré ¢lgcikeké dixe. Xina wé di
isligé Gllizeré yé ku ji mal da vi
xwe ra aniw(, tede U 1é& dixe tere
ba Dé  bavé xwe.

Gdlizer ji xewa kir ratewe, méz
dike ku bira tune, mina ku tewin
"ne in e, ne cin e, ¢i tecelliyeke
min ya nec¢é heye”, ji xwe ra tewé.,
Bi ro G sev li nav daristén digere 0
hertim digr. Ji giriné cavén wé kor
tewin.




Rojeké ew té ser kaniyeke, avé
vedixwe. Du gogercin tén ser
kaniyé. Dilé wan bi Gulizeré dise-
witin. Ew tené zimén G her yek
perikeki xwe didin Gulizeré, te-
wén: "Dema tu ketl tengiyé van
perikana di hev bide ku mirazé te
¢i ye, wé weré siiné”.

Di vé demé da lawé pasaki bi
hevalén xwe va, bi hespan hatin
ser kaniyé. Hespé wan bi sewqa
rindiya Gulizeré vecinigin, newé-
rin ku ku herin ser ava kaniyé.
Lawiké éxe méz dike, ¢i méz ke,
ku li ser kaniyé kecikek dawestiye,
mina hivé dibirige. Tewée: "Tu ki
yi?”. Gulizer xwe li ker O kuri tene,
sir G hal G hekyata xwe jé ra nawé.

Lawiké pése diavé terkiya hes-
pé xwe, tewe mal. Vi dayk G-bavé
xwe ra tewé: "Ezé bi Gilizeré ra
bizewicim”. Dé G bavé wi pé razi
nawin.

Lawiké pése ji Gllizeré ra xani-
yeki ¢é dike. Gulizer t€ da timé.

Xortén wi bi cirit
dilistin. Lawiké pése tim bi ser
diket. Careké Gulizer ji teve cirité
tewe. Ew her du perikén goger-

zemani

cinan di hev tede, tewe: "Hespeki
qir G kincé cirité dixwazim”. Mira-
z& wé té cih. Li hesp siwar tewe,
tere meydana cirité. Xelk li rindi G
hesmeta wé ecép G mat timé.
Tewén: "Va ki ye, ji ku da hatiye
G ¢i esli ye?”
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Pasa G jina w1 ji tewén: "Xaska
lawiké me bi yeke veng ra bize-
wice!”.

Gulizer bi
cirité G pésiyé nade tu kesi. Pagé

xortan ra dikeve

té mal G tikeve osima xwe ya
beré.

Lawiké éxe ji meraq dike ku va
rinda ki ye. Ji ¢ar allyan xeberan
disine, 1& tu awila nake.

Ji Gillizeré G lawké pése sé
lawik tew in. Lawké pésé pir dix-
waze ku sirra Gulizeré ku i
hatiye seré wé bizane. Li ber
digere, dike-nake Gfulizer sirra
xwe jé ra qal nake.

Roké lawiké pése ji Gllizeré ra
tewé: "Ez&é huro herime filan
gundi”. Ji mal derdikeve, 1€ li nivé
ré bi suva cerx dewe té. Li ber
penceré guh didé ser Gulizeré.
Gulizeré distra G klama xwe da
gala hal G hikyata xwe dikir.
Lawiké pése dikeve hundur tewé:
"Min gistik bihistin...¢i hatiye seré
te!”. Dilé wi bi Gulizeré sewiti.

Glizeré vi miriké xwe ra got:
"Min pewe bavana”. Tivdarekeé
xwe tikin. Car hespén kumét qose
erebé tikin. Lawiké pése tewé:
"Hun herin ezé pasé werim, hinek
karé min heye. Kehya ji wé bé
erebé biajo”. De tu were, kehya ji
cav berdaw( Gulizeré. Va jé ra bl
firsend. Di ré da, ew li héla cemeki
dadiwestin. Kahya néta necé ji



Gilizeré re tewé: "Tu ya bi min ra
yek dibi yan ji ezé hurikén te yén
hurik biawém ¢ém. Wer ji kir, wi
hersé lawik avitin ¢cém. Gulizeré
méz kir ku care tune, got: "Ezé bi
te ra bibim yek, 1&€ beré 1zné bide
ku ez herim, pas vé neqewé aveké
birijinim”. Kehya got: ” Na, te dil
heye ku xwe badi G neyi”. Gllizeré
got: "Aha were vi werisi bi desté
min giré bide, ma seriyek ji bila di
desté te da we”. Kahya razi ba.

Galizer ¢ pas neqewé. Herdu
perik ji pasla xwe derxistin, ew bi
hev dan, got: "Min bike siwareki
destbigirz, ji binl da hespeki
kir...” Mirazé wé hate siné, wé
ajote ser kehya, bi gurz li seri xist,
kehya bi da, pan b,
ranew(. Wé léxist berve gundé
bavana ¢G. Di ré da rasti sivaneki
hat, cengek zér dane wi, ji ber va
hiré miyeké jé xwast. Sivén hema
miyek da ber kéré, hir G maré wé
pak kir da Gulizeré.

Gilizeré hur kisande seré xwe,
kete toné (dilg) keceleki. Bi vi
seklé hate ber deré mala bavé. Rasti
dayka xwe hat. Jé ra got: "Dayé, ez
keceleki xizan G békes im. Xéra

erdé

Xwadé, min ji xwe re sivan ragirin,

ezé ji we ra her isi bikim, bi nane-
ziké herim ber gqazan ji”.

Dayka wé hay jé new( ku ev
kecela, kecika wé ye. CuU ji méré
xwe ra got: "Kecelek hatiye tewé
min sivan ragirin, bi naneziké,
gune ye, ez tewim, em ragirin”.
Méré we pe razi tewe.

Cend ro derbas tewin, méré
Gulizeré, té mala xezlrén xwe,
tewa mivan. Gulizer tune. Xoce G
jinaka xwe jl tén mivaniyé mala
Gulizeré. Civat i
ranistiwli. Gllizer dikeve hundur.

bavé odé
Hiré seré xwe disemitine. Hal
hekata xwe qal dike. Dayk-G bav,
bira G méré wé gist bi ser hev da
digrin. Cezayé xoce 1 jiniké
Galizeré dayé. Wé du héstir bi
oneti dan. Yek ji wan i yek ji birci
hist. Pasé du bene diréj anin, ew
di stGyé héstiran girédan. Her
seriyé benekl bi nigeki xoce va
girédan. Giya dan héstiré birci, li
ber yé ti ji birosek av dani.
Héstiran her yeki héla da xwe
kisandin G seka xoce gelisi, ew bi
du aliyé ba. Ji xoce sGn da , dor
hate jina wi. Lawiké pése carek
din Gulizer li xwe ra mar kir. Cel
ro G cel sevi li dohle xistin.

Ev ¢iroka ji devé Ehmedé Elé (Ahmed Kisabacak) Nuh Ates berhevkiriye.




KE GOT U KE NEGOT

Eliyé Xezala

Malé xwe geni dike
Ne dixwe

Ne dide hevalan
Davéje calan.

LS

Beran da bi naneki

Nan da bi btkeké

Bik da bi tatGkeké

Tatik li erdé xist

Sikand 1 Kkir tireki.

An méreki mérxas be

an soflyeki bi sas G hekas be
an ji bimre, ji halé xwe xelas be
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Mam bé kér

Mam bé kér

Qirdé min c¢iftiya Hemer
Hatiye bébavé lesker

Ji daré télé daba der

Ker bir, kurtan li ser

Ne qurids G ne menger

Ez mam bé care 0 bé& mefer
Li ber deriyé mala Heyder



Kereng

Meha gulané
wexta ku sivan ji ber péz dihatin
ji kurikén xwe ra
kereng G cimé kerengan tinan
zarokén sivanan
weng xené
weng xené tewiin ku
gulén wan vedikir
di cavén wan da roj hildihatin
péxasi
tuneyi
ji bir dikirin
wek asigé serxos
bengin G bengin
Ii ser axa bihara germ 0 nerm

Ii ser ningeki dilistin.
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ERE MiRO

Seré miré mala bavé min qumas e

Elé Biré, bi EIlé Ome va eynan kirne telase
Miré malé bavé mini ku hun diweni

Bi Heci Masé re din gardase

Eré Miro, eré Miro

Surfe giran e gawa tiro

Miré malé bavé mini ku hin diwéne

Sed sal here mirné xwe temel nare ji bira

Miré malé bavé mini kinike

Rizé distine bi kilé

Qawe dikeline dike rike

Miré malé bavé mini ku hiin diwéne
Serbeta malé Mehmedé Xellé 1é bt mitike

Eré Miro, eré Miro

Surfe giran e gawe tiro

Li ber kani pas de biro

Miré malé bavé mini ku hin diwéne
Him axayi him weziro

Miré mer din Miré mer din

E pisté terebliise bi navé xwe din

Di serde risiyo berdin

Miré malé bavé mini ku hin diwéne
Na so dezindiyo di nav hilodo herre
Enigityo malé bavé min ji hevre heldin.

Herem: Gordoxli
Gavkani: Elé Bire, EIé Ome.




Palé bire min didu ne

Qonaxé li berhev ¢ékirine

Keké Osmano sahid ji me ispat ji me
Oxé komé va i ¢cetin e

E ku xtide dayi seré me ho
Ma nede seri kesé dine
Tirba Keké miné li ¢ciyayi Asé

Dijminé dujmin here bajér
Naza min é Ié nabire

Ka ezé diwéme du fistana hune
Yeke Zar e yeke Elmas e

Bire min ramadiyé ber penceré li ser sediré
Tirk-Kurmanc 1é rabiin mina hesiré

Dijmine dujmin kayek rakir

Bi dost birange paraniyek heyno dina ber bogiré
Para bire min wezir e

Keké min devé xwe dane tomafile

Herem: Kirkisla
Cavkani: Emé Mamé Ase
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SIVANO

Lé Ié de min go komé sivané li neqew e

An ané di dorre ¢cex diwime minam kewé

De min go heta ku yalan diine xweg digerim

Ji te bittir kesé di nav memiké xweyi gewré

ser de nakime xewé

De here loy loy lo sivano cané ablé bicik qurbano

De min go an ané pezé sivén pezé qar e

Dé qurbané min dutiyé bi tasa zer e

E ne min go lo hevalno loma mekin

De min go ez ¢ir bikim va geder e

De here loy loy lo sivano cané ablé bicik qurbano

De min go pezé sivén pezé zayi ye

Ne min go te réskir min av dayi ye

De min go lo hevalno loma mekin

De min go ez ¢ir bikim vi sivani

De here loy loy lo sivano cané ablé bictk qurbano

Anané de min go koma sivén ji malan wé da
Anané de min go berf G barané kete vir 1éda

E de eteté malik sewité

Na sivané vi ser pé bu bele véda

De here loy loy lo sivano cané ablé bi¢ik qurbano

Lé Ié de min go pezé sivén pezé qicix e

Sivané haté ber me da tarla qil¢ix e

F di naberé dilé min te da ingalla seré péci wan ilancix e
De here loy loy lo sivano cané ablé bicik qurbano

Anané de min go seré min tése diwém can e

Dilem diese diwem tan e

Dixtiiré Konyé Hakime Enqeré

E dixtir hakim nafile ye

Desté sivané malé bavém dermané xwe ye

E de were loy loy lo sivano cané ablé bicik qurbano

Herém: Kulu
Cavkani: Omer Keskin
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BiRTE (BERTI)

Birté Birté qurban Birté

Xort malé kiimé min ra Birti
Ew ¢i sal bt min dilki xwe girt
Kt orispéj dest min girté

Lé Ié de min go vé piriké ez xapandim
T4 gaw qacax nistin bi min xosandin
Malé Kiit orispé ar vékeve

Zin zenge min sidandin

Lé 1é de min go jelda haté xwe 1é bakir
Didmané cixalé li xwe belav kir

Xelke go ¢i toré berdus e

Di gelbé xwe de siisé cara magelle kir

Lé Ié de min go baran bari erd mismist
Canfi tor bl ning terisi

Xelke go ¢f turti berdus e

De min go merki cahil b di xwe qerisi

De min go baran bari erd silkir
Hoste rabi yapi ¢ékir

Xelke ji min ra qala dil kir

Min di vir de ciger kil kir

De min go here bavo here bavo
Qelbe min 1é bi xtina ava

De min go ez nedame lawki bi dilo
Dane Beké Osé yé dev kilavo

De min go xide gundé me Mil Omer é
Kevire ber camiye me mermer e

Qe ti sebaba dilé min te tinebi
Sebaba dilé min te Kor Omer e

Lé Ié min go hivérine weke c¢ira

Ra héla lawké xwe ketim jé ra kilam sira
Ez hatime dawiya gundé Ome sewiti
We go xongé min go bira

Lé Ié de min go wexték c¢iyaké ser min c¢iyaki plse
Terzeyo li ser ré xis e xds e

De min go é yaré xwe nasneke

Ji Gundé Ome xarzi Mistefa Cavus e
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Lé Ié de min go li pé biré li pé biré

Gelan gidan Ii min re dibire

E ku bi dilé xwe zewiciné

Mina zerké qilé kiré Ii pasilé

Lé Ié de min go ava biro germo keli

Lé peya bu hezret Eli

Wextek dile min kete vi kalf

De go here ma sevda min te bime dinya wi ali

De min go beré malé me oy erd e
Cileké dinim ti xwe bi ser de
Wextak meré koti hati kelemij bi
Eza bem tu deng meke min ra berde

De min go meke meke lawko meke
Pezé xwe hunéd ser singé min mexelke
Coté memik zoziké min were teve hev ke

Hercar malé di korté da

Ma Ié hata bi orté da

Ki naberé dilé min 4 te keto

Ma ningé wan biskesto di horté da

Evarino weke cira

Rahilé lawke xwe ketim jé re kilam sira

Ez hatim diyari gundé me yé hestd G mesad ketim
Ez bi te re bGme xang G bira

Kindiriyé Kiindiriyé

Kélo xweyi dayi sedisi ye

Ma xtide dil mirade min-te bikira

Min bigota Arif e birangé teyi ramediye li hepisxana Engiri ye
Berdéla min dil gawir bii

Li re heft cara sere xwe qare min ra li ber neniké giredaye

We piriké ez xapandim

TG gqaw gacax nistin min xosandin

E ku cavé xwe cave min acixtir

Kezeva lawik sidandin

Herem: Gordoxli
Cavkani: Asé
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Redaksivon

AVRUPA KONSEY/'NIN,
KULTUREL HAKLARLA
ILGILI YAPTIGI, iKi ONEMLI SOZLESME

Dogu BLOKUNUN ¢okmesiyle diinya den-
geleri alt st olunca, tim devletler uluslar-
aras1 Orgiitlere girmek istediler ve kisa
zaman icinde ¢oguna girmeyi basardilar.
907lardan itibaren insan haklart ve a-
zinliklart  kiiltirel haklariyla ilgili  cok
yogun calismalar, Avrupa Konseyi biin-
yesinde onemli gelismelere neden oldu.
Artik vatandaslarin azinlik sayilmas: gerek-
tigi tartigmalari geride birakilip, vatandas
olmayanlarin haklan tartisiiyor. Genel

olarak "ulusal azinliklar” ya da "etnik azin-
liklar” deyimleri kullaniliyor.

Ozellikle dil, egitim ve kiiltiir gibi ko-
nularda bireysel haklardan, birlikte kulla-
nilabilecek grup ya da kollektif haklara
dogru gecis yasantyor.

Daha onceden de belirtildigi gibi, bir
devletin biinyesinde azinligim olup, olma-
digr artk o devletin takdirine birakilmiyor.
AGIK cercevesinde yapilan 1919 Cenevre
Azinlikk Uzmanlan Toplantisrnda, ulusal




XX XXX EE AR AR AR R AR 0 2D

azinliklar konusunun artik ilkelerin i¢
isleri olarak kabul edilmedigi kararlastiril-
mustir. Yani Avrupa Konseyine tye bir il-
kenin smurlart iginde, azmnliklarla ilgili
ortaya ¢ikan bir sorun olursa, bunu direkt
olarak mudahale edebilecektir.

Oregin, Tirkiye gibi bir devletin
benim tilkemde Lozan Antlasmasi’'nda be-
lirtilenlerin disinda bagka bir azinlik yok-
tur demesi ya da herhangi bir uluslariisti
belgeyi imzalarken Lozan Antlasmast’nin
azinliklarla ilgili maddelerini gerek¢e gos-
tererek cekince koymasi, uluslararast hu-
kuka gore gecerli degildir.

Bunlarin diginda, Avrupa Konseyi Ba-
kanlar Komitesi, azinliklara mensup birey-
lerin kdltiirel alandaki haklarni giiven-
ceye kavusturmak amactyla, Avrupa Insan
Haklar1 Sozlesmesini tamamlayict mahi-
yette bir protokol hazirlamak icin ozel
komite (Ad Hoc Komite) kurmugtu. ki yil
kadar gorev yapan bu komite, detayh
calsmalarinin sonucu su konular tGzerinde
uzlasmaya varabilmistir:

e Herkesin istedigi isme sahip olup,

kullanma hakki,

e Kamu, yargt ve egitim

konularinda  yetkili makamlar
disindakilerle iligkilerde istedigi
dili kullanma 6zgirligg,

e Bireyin istedigi dili, 6zellikle

anadilini 6grenme hakk,

e Kiltiirel kurum kurma hakki.

Komisyon ¢aligmalarinin her agamasin-
da birer temsilci bulunduran Tirkiye, ne
yazik ki bu tartismalara hi¢ katilmamis ve
alinan kararlara ortak olmadig1 gibi yine
insanlarin ismini ve dilini yasakliyor. Ku-
rulan kiltiirel kurumlann  ¢alismalarini
engellemeye ve kapatmaya calistyor.
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a) Avrupa Bolge ve Azinlik
Dilleri S6zlegmesi

Yukarida sozi edilenler arasinda, ko-
numuzla direkt iliskisi olmast nedeniyle,
Avrupa Konseyi'nin yogun ¢abalar sonucu
gerceklestirdigi 1992 tarihli Avrupa Bolge
ve Azinlik Dilleri Sozlesmesi diger belge-
lerden farkli olarak, bir ulkede yasayan
farkls ulusal topluluklar igin ayrim yapma-
dan kullanilan azinlik kavramina yeni bir
boyut getirmistir. Sozlesmenin 6ne ¢ikart-
ug1 hususlan soyle ozetleyebiliriz:

¢ Dil farkliliklar, Avrupa kiiltir
mirasinin 6nemli bir mirasidir.

¢ Bir dile saygt gostermek, dil
ayrimctligt politikast uygulamasi
anlamina gelmez. Resmi dillerin
bilinmesi de zorunludur.

e Bolgesel ya da azinlik dillerinin
korunmasi ve desteklenmesi,
Avrupa devletlerinin ulusal
birlikleri ve toprak biitinlikleri
cercevesinde yurttilir.

Sozlesmenin 1. maddesinde bazi kav-
ramlarin tanmmlann da yapilarak, konuya
aciklik getirilmigtir. Buna gore:

1-Bolge ve azinlik dilleri:

Bir devletin belirli bir topraginda, ni-
fusun geri kalan béliminden sayica daha
az olan bir grubu olusturan ve o devletin
uyrugu olanlarin geleneksel olarak kullan-
diklart;

O devletin resmi dil ya da dillerinden
farkl olan;

O devletin resmi dil(leninin degisik
agizlarint ya da gogmenlerin dillerini icine
almayan diller anlammna gelir.
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2-Bolge ya da azinhk

dillerinin konuguldugu toprak:

Bu sozlesmenin 6ngordagi cesitli ko-
ruma ve geligtirme Onlemlerinin alinmasint
hakli kilacak sayida kisinin, kendini ifade
etmek icin kullandigi cografya anlamina
gelir. Iskogya, Katalanya, Korsika, Bask,
Filistin, Kiirdistan vb.

3-Topraga bagli olmayan diller:

O devletin geri kalan halkinn  kul-
landigi dil ya da dillerden farkli olan,
ancak geleneksel olarak o devletin top-
raklart icinde kullanilmakla birlikte, belirli
bir bolge ile dzdeslestirilemeyecek diller
anlamina gelir. Dinyanin degisik ilkele-
rinde konusulan Romanca, Yidisce ile
Tirkiye'deki  Cerkezce, Pomakca ve
Arnavutca gibi.

Gorildigi gibi bu sozlesmeye gore,
bir dilin azinlik veya bolge dili sayilabil-
mesi i¢in su unsurlarin bulunmas: gere-
kiyor:

e Bir dili konusanlarin, genel

niifusa oranla sayica az olmasy;

» Bolge veya azinlik dilinin

geleneksel olarak kullanilmas;

o Bir dilin, devletin resmi dilinden

farkli olmas.

Sozlesmenin bir bagska 6nemli ozelligi
de, kisisel haklardan ¢ok azinlik haklarini
bir biitiin olarak ele almas: ve devletlerin
yikiimliiliklerine deginmis olmasidur.

Devletlerin egemenliklerine ve toprak
butiinliklerine zarar verecek bicimde
yorumlanamayacagina vurgu yapilan Soz-
lesmenin 7. Maddesinde, bolge ve azinlik
dillerinin korunmasi igin gerekli olan
cerceve su sekilde belirlenmektedir:

§ 7.1.a: Dil ya da dillerin, kiltiir zen-
ginliginin bir ifadesi olarak taninmast;

§ 7.1.b: Her bolgesel ya da azinlik
dilinin cografi alanina sayg: gosterilmesi
ve bu dillerin gelismesine engel tegkil
edebilecek idari boligsmelere meydan ve-
rilmemesi;

§ 7.1.f,h: Bu dillerin 6gretimi ve &gre-
nimi konusunda verilecek giivence;

§ 7.1.g: Bu dilleri konugs(a)mayanlar-
dan, dgrenmek isteyenlere, Ogrenebilme-
leri icin gerekli kolayliklarin saglanmast;

§ 7.2: Aynmciligin énlenmesi, bu bag-
lamda bolge ya da azmnlik dillerine 6zel
tedbirler uygulanmast hususunun bagka
dilleri konuganlara karst bir aynmcilik
olmadiginin ilan;

§ 7.3: Farkli dilleri konuganlar arasinda
saygt ve anlayigin tegviki;

§ 7.4: Bolge ve azinlik dillerinin ¢ikar-
larim1 temsil etmek amaciyla kurumlar
olusturulmast;

§ 7.5: Thtiyac ve istekler gz oniinde
tutularak, sdzkonusu dilleri kullanan grup-
larin gelenek ve niteliklerine saygi goste-
rilerek, uygulanabilecegini 6ngormektir.

Sozlesmenin 8. Maddesinden 14. Mad-
desine kadar olan bolimiinde ise, bolge
ve azmnlik dillerinin egitim, yarg, idare,
medya, kiiltiirel faaliyetler, ekonomik ve
toplumsal yasanti gibi kamu sektori ile
sinir Otesinde yasayan toplumlarla iliskile-
rin nasil olacag: belirlenmistir.

Avrupa Bolge ve Azinlik Dilleri Sozles-
mesi'nde kiiltiir haklarina iliskin olarak
daha onceki belgelerde bulunmayan ulus-
lararas: bir denetleme mekanizmasi da
Ongorilmistir. Denetleme isinin Avrupa
Konseyi tarafindan yapilacak olmasi, azin-
liklarin kiiltiir haklan agisindan 6nemli bir
giivencedir. Buna gore artik taraf olan
devletler, aldiklan énlemler ve yaptiklar
uygulamalarla ilgili Konseye verecekleri




diizenli raporlarin, uzmanlar komitesince
incelenerek sonuglarin, hem resmi ma-
kamlara hem de azinliklarin yasal bir bi-
¢imde olugturduklant kurumlarna bilgi
vermesi ongorilmiistiir,

Ne yazik ki, kendi sinirlart icinde yaga-
yanlarin dil ve kiiltirel varliklarindan kor-
kan Tiirkiye, bu Sozlesme'yi imzalamayan
birka¢ ilkeden birisidir. Ne olursa olsun
bu ve benzeri belgeler ¢ogaldikca, Tiir-
kiye gibi kendi tlkesindeki baska halklara
hak tanimayan tilkelerin sayis1 azalacak ve
¢ember iyice daralacaktr.

Ote yandan, gécmenlerin dilleri de bu
stzlesmenin ¢ercevesi diginda birakilarak,
cok ciddi bir haksizlk yapilmistr. Sozles-
menin genel ruhuna aykirt olan bu hak-
sizligin giderilmesi icin, hak sahibi goc-
menlerin, Avrupa Konseyi diizeyinde hak-
larim aramalar gerekmektedir.

b) Ulusal Azinliklarin Korunmasi
Hakkinda Cergeve Sozlesmesi

Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi ¢a-
lismalan sonucu hazirlanan ve 1998 tari-
hinde yirirliige giren Ulusal Azinliklarin
Korunmasina Dair Cerceve Sozlesmesi,
kiiltiirel haklar konusunda ¢ok énemli 6l-
cliler getirmektedir.

Bu ol¢iler arasinda simdiye kadar go-
riig birligine vanlanlar sunlardir: Herkesin
istedigi isme sahip olma ve kullanma hak-
ki; kamu, yarg ve egitim konularinda yet-
kili makamlar digindakilerle iliskilerde
istedigi dili kullanma hakks; kisinin
anadilini kullanma ve kiiltiirel kurum tesis
etme hakki.”

Cerceve Sozlesmeyle, -azinhik haklar-
min korunmasi, yavas yavas Avrupa kamu
dizenin ortak olgitleri haline geliyor.
Azinliklar sorunu, artik devletlerin  6zel
yetki alanlarina ait bir sorun olmaktan
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nerdeyse tamamen cikarak, ulusal azin-
liklar ve bu azinliklara mensup kisilerin
hak ve hirriyetlerinin korunmasi, insan
haklarinin uluslararasi alanda korunmasi-
nin aynlmaz bir parcas” olarak kabul
edilmektedir. ~ Simdiye kadar sosyal/
ekonomik alanlardaki farklilasmalar ze-
rine kurulu insan haklart hukuku genel
sorunsali, simdi etnik/kiiltiirel farklilasma-
lardan kaynaklanan kimlik hakk:” talep-
lerini diizenleyen azinlik haklan kategori-
siyle yenilenmektedir.

Ne yazik ki, vatandag olmayanlarin
ozellikle de yeni azinliklar olarak nitelen-
dirilen go¢men iscilerin azinhik haklarin-
dan yararlanip, yararlanamayacaklan ciddi
bir sorun olarak giindemi isgal etmektedir.

Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi,
Ulusal Azmliklarin Korunmas: Hakkinda
Cergeve Sozlesmesinin uygulanma siire-
cini denetleyebilmek icin belirli kurallar:
saptamigtir. Taraf devletlerin verecekleri
raporlarin yaminda, komiteye farkli kay-
naklardan bilgi toplama yetkisi de tanin-
migtir. Aynica, Sozlesme ilkelerinin etkili
bir sekilde wuygulanmasinin saglanmas:
icin, taraf devletlere 6nerilerde bulun-
makta ve bu 6nerilerin yerine getirilmesini
belli stirelerede baglayabilmektedir.

Avrupa Konseyi iilkelerinden Andora,
Belcika Fransa ve Tirkiye'nin disinda
timiinin imzaladig1 bu sozlesmenin girig
bolimiinde, ¢ogulcu ve gercekten demok-
ratik bir toplum, sadece bir ulusal azinhga
mensup kisilerin etnik, kiiltiirel, dinsel ve
dinsel kimliklerine saygi duyulmanin
yaninda, bu kimligi agiklamak, korumak
ve gelistirmek icin de gerekli olan
kosullar1 olugturmak durumundadir denil-
mektedir.

Ashinda azinhklara taninan haklar, esit-
lik ilkesi tizerine kurulu demokratik top-



lum cergevesinde taninan haklardir. Ancak
esitlik ilkesinin disinda, pozitif ayrimeilik”
ilkesi de azinlik haklart konusunda temel
ilke durumundadir. Pozitif ayrmcilik
ilkesinin uygulanmasinda amag, esitlik
ilkesini azinliklarin hukukla taninmas: ile
bagdastirmaktir,

Pozitif ayrimeilik ilkesi, aslinda Cerce-
ve Sozlesme'nin butinligli icinde daha
bir anlam kazanmaktadir. Ornegin 4. mad-
denin 2. fikrasinda, ekonomik, sosyal ve
kiiltiirel yasamin her alaninda ulusal azin-
liga mensup kisilerle ¢ogunluga mensup
olanlar arasinda tam ve etkili esitligi gelis-
tirek icin devletlere, azinliga mensup
kisilerin i¢inde bulunduklari durumu dik-
kate alan Ozel onlemler alma yiikim-
liligu getirilmistir. Diger maddelerin bazi-
larinda ise ozetle:

5. maddenin 1. fikrasinda; Taraflara,
ulusal azinliklara mensup kisilerin kiltur-
lerini korumalan ve gelistirmeleri icin;
kimliklerinin ®nemli 6geleri olan din, dil,
gelenek ve kiltirel miraslarini muhafaza
etmeleri i¢in gerekli kogullarin gelistiril-
mesi gorev olarak verilmistir.

Aynmi maddenin 2. fikrasinda da; Taraf-
lara, entegrasyon politikalart dogrultu-
sunda, alinan Onlemlere zarar vermek-
sizin, ulusal azinliklara mensup kisileri,
kendi iradeleri diginda asimilasyona tabi
tutanlara kargi, korunmalar yiikimltligi
getirilmistir.

6. maddede ise; Taraflarin, etnik, kiil-
tirel, dilsel ya da dinsel kimlikleri ne
olursa olsun, ozellikle egitim, kiiltir ve
medya alanlarinda, topraklari iizerinde
yasayan tim gahislar arasinda saygiyi, kar-
siliklt anlayisi ve igbirligini tesvik etmek
icin tim Onlemleri alacaklar ve hosgorii
yaklasimi ile kiltiirler diyalogu
gelistirmeye gayret etmeleri istenmistir.

arasi

9. Madde ile de, ulusal azinliklara
mensup kisilerin, kendi dillerinde gériis
edinme, ifade etme, haberlesme hiirriyeti
ile kitle iletisim araclarini kurma, kullanma
ve gelistirme hakki garanti altina alin-
mistir.

10. maddenin 1. fikrasiyla; bir ulusal
azinliga mensup kisiye, Ozel hayatta
oldugu gibi resmi iglemlerde de, sozlii ya
da yazihi olarak azinlik dilini 6zgiirce ve
engellenmeden kullanma hakk: taninur-
ken, 2. fikrastyla da, yogun bir bicimde ya
da geleneksel olarak oturduklari cografi
bolgelerde, bu kisiler talep ederlerse ve
bu talep gergek bir ihtiyact yansitiyorsa,
bu kisilerin idari makamlarla iliskilerinde,
olanaklar 6lciisiinde, azinlik dilini kullan-
malarina olanak taniyacak kogullarin sag-
lanmas: istenmistir.

Bu anlamda, Sozlesmenin getirdigi en
onemli yenilik, belli sartlara bagli olarak
azinhk dilinin idari makamlarla iliskilerde
kullanilmasimni saglayict ilkelerin belirlen-
mesidir.

11. madde de ise; Taraflardan, ulusal
azinliga mensup tim Kisilere, hukuk sis-
temlerinin  6ngordiigi  kosullara uygun
bi¢imde, azinlik dilinde adimi ya da laka-
bini kullanma ve bunun resmen taninmasi
hakkinin verilmesi istenmistir.

Diger maddelerde, azinlida mensup
kisilerin kendi dillerini 6grenmelerine ola-
nak saglanmasy;, kimliklerinin egitim ve
Ogretim alaninda korunmas: icin firsat
esitligi saglanmasi; ve yasamin her alanina
aktif bir sekilde katilmalarinin saglanmasi
gibi haklara yer verilmistir.

Ulusal azinliklann korunmasma yo-
nelik olan bu Soézlesme, iilkesinde ulusal
azinhk bulundugunu kabul etmeyen Tiir-
kiye tarafindan imzalanmamistir. Bunu
kendisi gibi tim Avrupa’lilar da biliyorlar
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ki, Tirkiye salt Kurtlerin kimlik, dil ve
kiiltirel haklarm vermemek icin bu S6z-
lesmeyi imzalamzryor.

Asimilasyonun rededildigi bu sozles-
mede, asimilasyon ile entegrasyon arasin-
daki fark, kimliklerin korunmasi ve bunun
aciklanmasinda somutlagmaktadir. Bu da
herhangi bir engelle kargilasmadan ana-
dilin 6zgiirce kullanilmasi seklinde belir-
lenmektedir.

Gorildtgi gibi, farkll etnik gruplarin
kimlik, dil ve kiltirel haklannin tanin-
mastyla demokrasi arasinda direkt bir bag
kurulmaktadir. Bu da acikca demektir ki,
kendi siurlan icinde farkhiliklart tanima-
yan tlkelerde, gercek demokrasi yoktur.

Ulkelerinde  demokrasiyi  isteyenler,
oncelikle kendi sinirlan icindeki farkls
killtirlere mensup halklar veya gruplara,
demokratik haklarini vererek, sorunlarini
cozmeye calismuglardir. Bazilari da eski
cizgi ve anlayislarinda israr ederek, tim
degisimlere kapilarim kapamuglardir.

Bu anlamda, cok kiiltirli lkeleri,
kendi ilkelerinde bulunan degisik kiil-
tirlere bakis acilarma gore, farkliliklari
tantyan ve tanimayan devletler olarak iki-
ye ayirmak mimkindr.

Farkliliklar: taniyan lkelerdeki uygula-
malar ise, kisilere ya da bolgelere tamnan
haklar olarak iki ayrt boliimde incelenebilir.

Bu c¢alismanin baglangicinda da belir-
tildigi gibi, biz konuyla ilgili incelememize
diinyadaki uygulamalar boyutunda degin-
meyecegiz. Ciinkii dinyada, yaklagik ola-
rak 6 bin dil mevcuttur. Bunlardan ulusal
ya da resmi dil olarak tanmanlarin oran,
sadece %2'dir. Bugliin 197 devletten %80,
gercekte olmasa bile hukuken tek dillidir.

Yéniinii Avrupa’dan yana ceviren Tur-
kiye, bugiine kadar basta AK olmak Uzere
bazi Avrupa orgitlerinin Gyesi durumun-
dadir. Simdide AB'ne girmek istiyor. Buna
karsin AB'nin, adayhiga bagvuran devlet-
lerden istediklerini ise yerine getirmek
istemiyor.

Tiirkiye'ye bakilirsa AB kendisinden
cok seyler istiyor, hatta iciglerine bile
kangtyor. Ote yandan AB'de, hakli olarak,
insan haklan, demokrasi, azinliklar ve
hukukun Gstiinligi konularinda, simdiye
kadar gelistirdigi degerleri benimseyen-
lerle ortak olabilecegini belirtiyor.

Son yillarda, yeni bir Avrupa'nin nasil
gerceklestirilebilecegini  tartigan  Avrupa
{ilkeleri, kendi siurlan icinde de hayli
gelismeler kaydetmiglerdir. Bu durumda,
kendi icindeki bir siirii sorunu ¢dzmemis
olan bir iilkeyi biinyelerine alarak basla-
rina bela etmek de istemiyorlar.
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ATATURK,
ORTA ANADOLU KURTLERI VE
KELHASANLI ABBAS

Kemal Atatiick 1922 yilinda yaptigi bir
konusmada Orta Anadolu  Kiirtlerini:
"Konya Collerindeki Kiirtler” biciminde
tanimlar. Orta Anadolu Kdrtleri konusu
tam da Kdrtlere verilecek otonomi konu-
sunun tartigildigi bir sirada dile getiril-
migtir. $imdiye kadar yidlardir gizlenen ve
1987 yiinda yayimlanan bir belgede
gecen bu sozler ile ilk kez Orta Anadolu
Kiirtlerinin konumuna deginiliyor ve onla-
ra otonomi verilmiyecegi vurgulanyor.
Gerekce olarak da bu yore Kirtlerinin
Tirkler ile icice vyasadigi goOrlisi One
striilmustiir. Konu Vakit gazetesi muha-
birlerinden Ahmet Emin Yalman’in Ata-
tirk’e sordugu “Kiirtliik sorunu nedir? Bir
i¢ sorun olarak deginseniz iyi olur” sorusu
sirasinda  gindeme  gelmigtir.  Mustafa
Kemal'in tam yanitt oyledir:

"Kiirt sorunu, bizim, yani Tlrklerin
ctkarlart icin kesinlikle séz konusu olmaz.
Ciinkii, bizim ulusal smirlarimiz  icinde
Kiirt 6geleri Oylesine yerlesmigler ki, pek
sunurlt yerlerde yogun olarak yasarlar. Bu
yogunluklarini kaybede ede ve Tiirklerin
icine gire gire dyle bir sinir olusmus ki,
Kiirtlitk adina bir sir ¢izmek istesek,
Tiirkiye’yi mahvetmek gerekir. Ornegin

Erzurum’a giden, Erzincan’a, Sivas’a giden,
Harput'a kadar giden bir sinir ¢izmek
gerekir. Ve hatta Konya ¢ollerindeki
Kiirtleri de gdz éntinde tutmak gerekir”?

Atatirk’in  bu agiklamalarindan  yani
Konya yoresindeki Kiirtleri de ornekleri
arasmna katmasindan Orta Anadolu Kiirt-
lerine verilecek bir 6zerkligin de boylece
s6z konusu olamiyacagi sonucunu ¢ikari-
yoruz. Uzun ydlardir gizlenen ve sonunda
basina yansiyan Atatlrk’in Kirtlere iliskin
bu gortisti bir derginin c¢abalariyla kamu-
oyuna yansidi. Haber, 1987 yilinda yayim-
landiginda buyik yankilar uyandirmusti.
Kemal Atatiirk 16/17 Ocak 1922 tarihinde
Istanbul'dan izmit'e gelen birkac gaze-
tecinin sorulart Uzerine bu konuyu a¢mak
zorunda kalmusti.

Atattirk’in tiim Kirtler icin gecerli olan
Kiirtleri eritme politkasi, diyebiliriz ki Orta
Anadolu Kirtleri i¢in de gecerli olmustur.
Kirdistan’da meydana gelen isyanlarin
ardindan Orta Anadolu biiyiik bir hapis-
haneye ve surgin kampina donisir.
Orada yasayan Kiirtler de yasanilan yil-
dirma hareketlerinden nasibini almustir,
Orta Anadolu Kiirtlerinden bazi yashlar
1950’lere kadar burada yasayan Kirtlerin




Regvan agiretine mensup olan Mustafa Bey.

korkudan disariya ¢ikamadiklanini  ve
Kiirdistan’da kalan akrabalari ile baglarin
bu nedenle koparmak zorunda kaldikla-
rint belirtmislerdir.? Mehi Yiwis ve Efde
Yiwis Usiké adli yaslh iki Kirdin bu
itiraflart da gosteriyor ki 0Ozellike Tek
Partili Yillarda, Orta Anadolu

ne yaptigt geziler boéyle bir politikanin
yansimalaridir. Haymana koyliileriyle re-
simler de ceken Atatiirk’iin baslattig1 hare-
kete bazi Kiirtlerin kendisine destek ver-
digini goriiyoruz. Bunlardan birisi de
Resvan agiretine mensup olan Karagedikli
Mustafa Bey’dir. Adiyaman’in Besni kaza-
sinin Stvarili adli nahiyesinden Ankara’nin
Karagedik koyine yerlesen Mustafa Bey,
zamanla yorenin zenginlerinden Dbirisi
haline gelir. Mustafa Bey (1883-1941)
bircok deve katari, biyik bas hayvan ve
genis arazilere sahip olur. Atatiirk’ib bag-
latig1 harekete biyiik maddi katkilar: olan
Mustafa Bey, ayrica Atatirk tarafindan
odullendirilmistir. Tarkiye'ye getirilen ilk
uc traktorden birisi Mustafa Bey'in idi.
Kendi koéyiine ilk kez okul acan Mustafa
Bey vyorede tanmnan en Onemli Kirt
simalarindan birisi olarak kabul edilir.
Bunun bilincinde olan Atatiirk, bu Kurt
Beyi ile iligkilerini stirekli canli ve sicak
tutmaya caligir.?

Diger yandan Atatlirk'in canii sikan
Kiirtler de olmustur. Bunlardan birisi de
Kelhasan koytinden Abbas’dir. Kiirt Abbas
zamanla Ankara, Konya, Kitahya ve
Eskisehir yollan civarindaki koyleri kendi
denetimi altina alir ve yorede taninan bir

Kirtleri zor glinler yasamis-
lardir. Kisacas: Atatiirk done-
minde Orta Anadolu Kirtle-
rinin denasyonalizmi (ulusal
kimlikten arindirma) cabalan
tim hiziyla devam etmistir.
Halk {zerinde buytk bir
yildirma ve korku politiskast
yuritilmistir.

Boyle bir ortamda Ata-
tirk yine de bazi Kiirtlerden
destek aramay: sirdirir. Bu
yillarda Haymana ve yoresi-
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Kemal Atatiirk Haymana ydresinde devecilerle birlikte.



kisi haline gelir. Muhacir
Abbas olarak kaynaklar da
adi gecen bu Kiirt, eskiler-
den Van'dan Kelhasan ko-
yine gelip yerlesmistir. Bu
nedenle kendisine Muhacir
Abbas denilmigtir. Atatlirk
Nutku'nda Cerkes Ethem
Olayr Uzerinde gorislerini
belirtirken bu arada Kelha-

sanli Muhacir Abbas’dan
soz eder:
Efendiler, Ethem ve arkadaglar,

Ankara gurbunda (civarinda) Hayma-
na’da ayrica bir kuvvet cem’ine tegebbiis
ettiler.  Sirkat maddesinden Ankara’da
mefkuv iken, bilahare tahliye olunan Van
miiltecilerinden Musazade Abbas namin-
da biri elinde vesika oldugu halde bes on
kisi ile Haymana havalisinde efrad
toplamaga basladi. Bu adam ondokuz
Kanunevvel'de derdest edilmis ve Ankara
Istiklal Mahkemesin'nde tevdi edilmigti.
Bunu derdest etmek ve avanesini dagit-
mak icin hususi bir kuvvet elveym mebus
bulunan Recep Zihti Bey, Abbas’t g
refiki ile derdest ettikten sonra miihim
bir hiicuma maruz kalacagint kavviyen
melhuz  goriindigiinden  mevkuflann
yolunu tebdil ederek Polatlt iizerinden
trenle Ankara’ya getirmege mecbur

olmustur”*

Kemal Atatiirk Haymana koyliileriyle birlikte.

Kelhasanli Abbas'in Mehmet ve Yusuf
adindaki iki arkadast Kirsehir yOresinde
Cicekdagr'nda vurularak ¢ldirilmislerdir.

Orta Anadolu’da hakim olan Kiirtlerin
yoredeki mubhalif cevrelerle bulusarak
zaman zaman toplu eylemleri oOrgiitle-
dikleri de gorilmustir. 1919 yilinda Kon-
ya'nin Bozkir ilcesinde bas gosteren bir
ayaklanmaya oOnciliik edenler arasinda,
ornegin  Kirtoglu Musa’nin adina rastla-
maktayiz. Topladiklar: bine yakin halk ile
birlikte Bozkir ilgesini basan Kiirtoglu
Musa ve arkadaslari, Askerlik Subesi’ndeki
tim silahlara el koymuslardir.?

Baskent olmaya hazirlanan Ankara’ya
birka¢ saatlik uzakliktaki koylerde mey-
dana gelen bu olaylarin ve yore Kiirtleri
arasinda artan etnik arayislanin® bu yillar-
da Atatirk’i huzursuz ettigini soyleye-
biliriz.

! Gizlenen Tutanak, Atatiirk, Kiirtlere Ozerklik, 2000'Dogru Dergisi, 6 Eyliil 1987.

2 Dr. Mikaili, Bi Mehi Yiwis va Roportaj, BirnebGn 7/1999.

3 Halil Ibrahim Ucak, Tarih icinde Haymana, 1987, Ankara, .93,

4 Halil ibrahim Ugak, Ankara Egkiyalart ve Kabadaylari, Kepikeg, sayt: 9/2000, s.195.

5 Yurt Ansiklopedisi, 5.5240.

6 Oguz Aytepe, Yeni Belgeler Isiginda Kiirdistan Teali Cemiyeti, Tarih ve Toplum, say1: 175/1998.




Kusaklar degisiminde
Orta Anadolu Kiirtler:

Orta Anadolu Kiirt toplumunun gec¢mis
tarihine iliskin bilgi azligi bizleri {iz-
mekle beraber, sosyal ve kiiltiirel alanda
cok seyin degistigini ise biliyoruz.

Gecmis tarihi, degismeden sarkan
iliskilere bakarak, hergiin yeniden yasi-
yoruz aslinda. Bu konu tizerine durup
biraz diisinmek buna baglh baz: olgular
uzerine kafa yormak hepimizin hayrina
olacaktir.

Bilindigi gibi, Kurtler Orta Anadolu
bozkinnda yerlesiklige sancili bir stireg¢
sonucunda gectiler. Yerlesiklige gecis
gocebelikten kurtulup yeni ve farkl bir
yurt edinme anlamina geldi. Halihazir-
daki toplumsal dokuya, cografik yapiya
uyumu da beraberinde getirdi veya
zorunlu kildu.

Bu uyum ilk 6nce temel ihtiyaclarin
basinda gelen, barinma ve korunma ile
smirli kaldi. Zamanla diger alanlara
yayildi. Hatta denebilir ki uyum siire¢
icerisinde i¢sellestirildi.

I¢sellesen bu ruh hali devletin resmi
ideoloji cercevesindeki kontrole karsi,
kimligini gizleme, bu eksende bir talep
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One siUrmeme, sinme veya susma
yoninde tezahur etti. En azindan bir-
kag kusag etkisi altina alan bu ruh hali
zamanla gen¢ ve vyeni kusaklarin
oniinde bir engel olusturdu.

Butiin bunlara karsin toplum ice yo-
nelerek kapanmaya, zorunlu oldugu
hallerde disa ac¢ilmaya, bir ¢cok gelenek
ve gorenegini degisime ugratmadan
devam ettirmeye talip oldu. I¢ siyaseti-
miz, diye tamimlayabilecegimiz  bu
davranis bicimi halen ciddiyetini stir-
diriyor. Biraz da feodal ozellikler
tastyan bu yapmin her donem kendisi-
ni yeniden ureterek devam ettirmesi
ise, ilging 6zellikler tasiyor.

Gegmisten bu gline kalan kalintdar
toplumun en kiiciik birimi olan ailede
baz1 geri yaptinmlarin uygulanmasini
kolaylastirdi veya daha rahat bir zemin
hazirlayarak 6niini agti.

Buna karst ulusal kimlige sahip
cikista, ana dilin korunmasi, gelistirilip
kullanilmasinda ise genel bir ilgisizlik-
ten bahs edebiliriz. Her ne kadar yeri
gelince Kiurt kimligi konusunda c¢ok
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duyarliyrz, Kiirt¢cemizi unutmadik bu
gline getirdik! diye 6viinsek de bunun
gercegi fazlast ile yansitmadigim bili-
yoruz. Benimsemekte zorlanmadigimiz
saklanma, araziye uyma ruh halimizin
¢cogu zaman ” .. bi me keti y€, Ciyé me
kém e? Her tisteki me heye. Ké ji me
ra ¢i gotiye? cevaplan ile edildigini
duyanimiz ¢ok olmustur. Sorumsuzluk
anlamina da gelen bu tavrt aslinda ¢ok
onceleri birakmaliydik.

Her ne kadar bu soylediklerimiz
biraz agir ithamlar igerisinde barn-
dirsa da amacimiz olumsuzluklart gec-
mis kusaklara yliklemek ve isin i¢in-
den siyrilmak degildir elbette. Igerisin-
de bulundugumuz durumu objektif
olarak kavramaya calisirken gelecege
ilskin dersler de ¢ikarmalryiz.

Gecmis kusaklarin aksine geng ve
yeni kusaklar Kiirt kimligi konusunda
wsrarlit ve inat¢t davrandiklarinmi rahat-
likla soyleyebiliriz.

Bolge insant Kurt kimligi etrafinda
yasanan gelismelerin icerisinde yer al-
maya, onun bir par¢ast olmaya veya
eslik etmeye, son otuz yidir devam
ediyor. Kitlesel bir bicimde Newroz
kutlamalart  dizenliyor, c¢ocuklarina
Kiirtge isimler veriyor, Kiirt dlinyasin
yakindan takip ediyorlar.

Biitlin bunlar simdiye kadar aleyhi-
mize isleyen siirecin, lehimize isledigi
anlamina da gelmektedir. Bir zamanlar
yaratilan sahte ve iki ylzli davranig
biciminin sonu ve yeni bir gelecegin
ayak sesleridir bu yasananlar.




BASIN BUYURUSU
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Oteki Pencere

en esit fahiseyi sevdim
nazien nazi

en silahsiz diismani bildim
yluzi en azi

en derin ¢cocugu tanidim
en yalansizi

en rahat cahili anladim
en kitapsizi

en fazla yoksulu boli, stiim
en parasizi

en pahalisiiri aldim
en endersizi

Kosum

Sevmedigim bir yasama kosuldum
daha

6nce denemedigim bir yasam

ne kundagim oldu baska bir zaman
ne agk émriime toprak sandigim

denizde akan kizgin bir ¢élde
yaralarima basa basa yiiriidiim
yuridim kaynar sulara yiiriidiim

kamburumda, yiiziimde, akimda degil
eski bir komsumun karasaban izi

icimdeki diinyamin issizliginda

ne yagam acgtigim ¢camura girdi
ne ben onun ¢camurunda ytirtidiim

yoruldum.




Giiney Malatya daglik bélgesinde
yasayan bir Kurt agireti

ingilizceden ceviren: Dr. Hatice Polat

ingiliz Subayt Noel 20. yizyilm ilk ceyreginde Kirdistan’da gorevli olarak
bulunmus, hiikiimeti adina o doénemin olaylarina karigmus, taniklik etmis
biri. Hitkiimeti adina inceleme ve arastirmalar yapmug bulunan Noel, Cela-
det Bedirhan, Kamuran Bedirhan ve Ekrem Cemil Bey gibi, donemin
seckin ve etkin Kiirt sahsiyetleriyle tanigmug ve gorismelerde bulunmustur.
Bundan 6tiirii de, o zamann Tiirk yoneticileri tarafindan, bagimsiz Kurdis-
tan devleti kurma cabalarina destek vermekle suclanmustur.

Noel'in giinliigiinde “Kiirdistan iizerine ézel bir calisma“ adiyla yer alan
bir boliim var. Bu boélimin bir kac sayfast (29-35) Reswan asiretine
ayrilmus. Birnebdn okuyuculart bilir, Reswan asiretinin bazi kollar,
yiizlerce yil ¢nce, Anadolu'nun i¢ kesimlerine, bugiin Ankara, Konya ve
Kirsehir illerinin sinurlan iginde kalan Kirsal bolgelere mecburi iskan
yoluyla yerlesmistir. Noel'in raporunda bu konuya da deginiliyor. Bu
raporun Tirk¢e ¢evirisini yayinlamayi yararli buluyoruz.

Birnebin
4000 ile 4500 ailenin kéy ve kasabalara goére dagihm:
Kaza Kovlerin sayisi Ailelerin sayisi
Kahta 94 2 030
Husni Mansur 17 1 417* *(200-300 koylere ait olmayan aileler dahil)
Malatya 12 455
Besni 180**  » (Gogebedirler. Kis igin inga

ettikleri barinaklarda kalirtar)

Toplam: 123 4 082
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Asiret kollarini gdsteren tablo:

Yaz ile kig

konaklama
Agiret Asiret yerlerinin  Ailelerin Koy
kollar reisleri mesafesi sayist  sayisi Yazhk yeri
Kaveur Molla Muhammed 2 saat 300 6 Gayitep
Kota Ramazan Aga 2 saat 100 3 Giya Resan
Alikan Us Beg Kar 1 giin 300 10 Palig Marimer
Bringa Avi Nasir 2 saat 50 1 Giya sipi
Gella Mahadan Aga 2 saat 600 11 Ciya sipi
Zirukan(*) HaciBedir 2 giin 700 42 Degsta Remen
Kawi Doshult Mislim Aga ... 100 8 Desta Remen
Yarlik Hidire Sor (1) Kure $eyho 3 saat 300 6 Merg Izar
Kogar Hidire Sor (1) Karman Aga 2 giin 400 3 Kani Asi, Gedahi Res
Celikan Keyo Aga 1 saat 300 1 Giya sipi,Ardil kerab
Bulam (2) Yusuf Hese Beko 1 saat 150 3 ?
Alguran ? 1 saat 15 1 ?
Malkan ? 2 giin 100 2 Giya sipi
Mamerek Mami Aga 2 saat 60 1 Karri
Galamang Hesi Mame Heske 2 saat 40 1 Kasegr
Mamesor Mohamed Aga 1 saat 100 3 ¢iya biresor
Tagtkan Molla Abuzer 2gin ... L. Kolik ¢iya sipi
DarrYusuf Yusuf Molla Abuzer 1 saat 300 7 Tehte Mageter
Dalan Yusuf Aga 2 saat 300 ... Ciya Regan
Kosan ? 2 saat 100 .. Ciya Regan
Cakalan Molla Hesen 2 saat 100 .. ?

Toplam: 4415 109

Bunlarn takriben % 10’u tam gé¢ebe olup biitiin sene cadirlarda yasar, % 65’
yazi ¢adirlarda gecirir, % 25'i ise yilboyu yerlesiktirler.

(D) aileler yariyarya,

(2) aileler tamamen siidirler, digerleri sunnidirler.

(*) 20 cadir Karaman’da




Savasin etkileri

Asiret reislerinden alinan bilgilere gore ev sayist % 35'e digmiss. Kirtlerin disariya
kapali (bagimsiz) birimler seklinde yasayan ve kendi kendini koruyan bir halk olduklar:
bilinmektedir. Bir ailede bir erkek yok olmugsa ve aile sadece kadin ve ¢ocuklarla
kalmissa, toplum tarafindan bir birim olarak goriilmez.

Bu sekilde asiretler icinde ailelerin %15'i tamamen kaybolmus, % 20’si ise; fakir-
lesmistir. Boylelikle bir oran zamanla kaybolacak veya diger ailelere kamnsacakur ve
belki de kalan bir kisim ise; yeniden geliserek bagimsiz bir birim olarak ailevi statistini
koruyabilecektir. Topyekiin niifusun tahminen % 25'i bu sekilde azalmgtir.

Bu azalma oncelikle asker kacaklarinin evlerinin yakilmasina baglanir, arkasindan
kitlik ve salgin hastaliklarindan kaynaklandig: sdylenir.

Asiretten mal vergisi olarak 2 500 kadar at ve katir, 25 000 koyun ve kegi, 60 deve
ve 1 000 6kiiz ve inek talep edildigi soyleniyor. Devlet tarafindan ... 80 000 istendigini
gosteren belgeler tutuyorlar.

Genel karakterler
Reswanlar iyi niyetli, misafirperver, nazik ve dost¢a olarak nam salmuglardir.

Din

HIDIR SORl’ar tiim ve BULAM’larin yarsinin diginda tiim asiret boyu sunnidir.
Kiiciik bir azinlik olduklarindan siilere ATMI'ler tarafindan onlara verilen deger
gosterilmiyor. Mesela bir sunni kizinin bir giiyle evlenmesine miisaade etmiyor.

Kiyafet
Torba seklinde pantolonlar (sal), kirmizt islemeli *zouave ceket (takalla), bag giysisi-
fes sapka (kullik) veya (kum) *cok biiyik sanlan tiirban seklinde baslik (¢io.

Dil

Kurmanci C........ ATMI kiirtlerinin  sdyledigine gore) Asiret baslarive yol
kenarlarinda veya sehire yakin oturan halkin bir kismi Tirkge de konugur.
Memleketin i¢ kisimlarinda Tirkge bilenlerin sayisi azdur.

Tarih
Uc veya dort yiizyil 6nce Reswanlar sadece gogebe olarak kist Besni yakinlarindaki
diizliikte, yazlan ise Ankara yakinlarina go¢ ederek gegirirlerdi. Asiret bir yaz Turkler
tarafindan saldirtya ugrar ve bu gocebelik sona erer. Bir kismu Ankara yakinlarinda
HAYMANA OVASINDA kaldilar ve hala bugiine kadar onlari burada bulmak mimkiin.
Diger kismu ise giineye donerek, buglinkii yagadiklari bolge olan BESNI ve
MALATYA arasindaki dag bolgesinde koyler kurmuslardir. Reswanlar KILIS etrafindaki
bolgelerde de bulunmaktadir. Bunlar CELALI asiretinin kolu olan ve Pers smnrinda
yasayan KOTAN'lara akrabadirlar ve RESWAN’lardan aynilan bir koldurlar.

EEEREISARVERIA ve Politika




Asiret iyi savagci olma Uniine sahiptir. 1 000 civarinda modern tiifek sahibi
olup 200 kisi her zaman tiifek kullanir. Ulkeleri saldirtya ugradiginda 2 000
savagci toparlayabilme giictine sahiptirler. Dig meseleler icin ise 800-1000 kisi
toplayabilmektedirler. Savas siiresince 2 000 asker goéndermigler, bunlarin 1 000’i
kagmus, 900 civarinda kisi ise geri donmemistir.

Kagan askerlerin evleri cezalandirma kurumlari tarafindan yakidmuistir. Bu do-
nemden sonra agiret adamlari Tiirklere karsi biyiik kin beslemeye baglamis-
lardir,

Agiret yéneticileri

HECI BEDIR Aga uzun boylu ve yakigikli, 45 yaslarinda olup, nezaketli,
gorgilii ve dirtist bir adamdir. Asiret tizerindeki etkisi glcludir. Kendisi
devletin giiciine ve uzun koluna kars1 derin saygili ve Tiirklerle iyi gecinmeye
¢ok dikkat eder. Bir dénem Tiirkler onun asiretinden olan savas kacaklari
yiziinden kagak sayisina orantili olarak ve istenen mal vergisine karsiik direnis
nedeniyle birkag¢ ay haps etmisler. Kardeslerinden ZAIN UL BEY sismanca ve
pek 6nem verilmeyen biridir. Diger kardesi HAYDAR BEY uzun boylu, zavalli ve
biraz ¢ekingen.

Olgiiler
KRAT = 6 kilo
32 KRAT=1 kil = 192 kilo
WAQIA = 700 drams (1 dram 50 grama esittir)

Para birimi

LiRA = 7 medjidieh
MECIDIYE = 20 piastre
LIRA (kagit para) = 35 piastre
KISE (....) =5 Lira alun
Fiyatlar
Bugday — bir kirat110 piastre, 83 mecidiye bir ton Olciisiine gore
arpa - bir kirati 6 piatre, 50 mecidiye ton ol¢iisiine gére
koyun - bir yaginda (kawir) 13 ile 15 mecidiye arast
koyun - iki yasinda 15 ile 17 mecidiye arasi
keci - bir yasinda 9 mecidiye
keci - iki yasinda 10 mecidiye
*(ghee ?)- Bir Istanbul okkasi 20 piastre
yun Chirri)- bir okkas: 12 piastre

keci yiini (mw)- bir okkas: 1 2 piastre
*gelin bagligi- ... T 500 altin asagiya dogru
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Tarim
Tahillar olarak bugday, arpa, dari, tiitiin, piring ve pamuk, yiksekliklerde ise;
yulaf ekilir. Ekin bakimindan KAZA’min HUSNI MANSUR'un toprak alanlarinin
verimlisi olup, bire 20-30‘Griin verir. BESNI bolgesinde ise bire 15-25 ve
KAHTA’nin yiiksek bolgelerinde bire 7-10 tirtin elde edilir.

Pulluklar iki okiizlidir. Daglik bolgelerde iki kile (400 kilo), diizliklerde ise
800 kilo tohum ekilir. Buralarda bagcilik yaygindir.

RESWAN KOYLERI
Kahta Kazasi
Nahiye Merkez
Hane sayilar:

Koy adlar Savas Oncesi simdi
Cat 15 10

Bagce 15 10

Cingil 10 8
Tusi 18 12

Koksir 30 25

Postin 10 5
Sincik Nahiyesi

Koy adlar Savas dncesi imdi
Sincik — 60

Kaskana — 8
Meran — 20

Lakin 40 30

Paml1 30 20

Hecik 25 18

Omik 70 45

Sakiz 25 15

Zevikeri — 10

Birmise — 40

.
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Hopan — 8
Karakose — 8
Farikan — 7
Sahin Benen — 7
Sifrin — 30

Rutkan — 40

Serefhan — 60

Koseh Usagt — 8
Cardigan — 35

Hidiran — 5
Receb — 40

Bistikan — 20

Sahverdi — 8
Avnot — 40

Cukan — 10

Mestan — 5
Narun — 10

Kuran — 5
Polkan — 35

Kalik — 35

Hasan Cabbar — 35

Hiseyin Cabbar — 50

Alut Nahiyesi

Koy adi Savas éncesi imdi
Kulik 130 80

Kureys 25 20

Alat 40 30

Tarpal 15 20

Taskan 100 70

Hamzan 35 18

Crralik 30 8
Agca mezrek 18 10

Zeydan 25 15




-

Bircik 80 40
Kekelan 25 : 8
Sasiyan 60 35
Bizrin 70 35
Ariket 15 5
Sebaba 30 10
Tibil 15 3
Senak 10 4
Karaca viran 30 10
Mamecan 10

Nahik 10

Pirot 30 15
Kalyan 40 20
Halilan 8 4
Karagur 40 20
Gigan 40 20
Guzelek 10 5
CGerciyan 8

Hasan Dikin 20 30
Buyuk Bal 60 30
Breman 10 5
Kiptera 5 5
Bervedal 40 20
Kilisik 50 25
Askevan 10 5
Hupak 30 15
Barsamik 30 15
Sahnakand 10 3
Salgerik 2 2
Balas 8 1
Serefhan — Harabe
Karakas — Harabe
Harsilek — 1
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RESWANILER UZERINE RAPOR'un orjinal
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Tiirkiye'nin AB uyum yasalarinin TBMM’den ge¢mesinden sonra,
Kirt ve Tirk kamouyunun glindemini olusturan; Turkiye'de
Kiirtge egitim ve dgretim sorunu tartismalarina igik tutacag inanct ile
”Kopenhag Kriterleri’nin tam metnini okuyucularimiza sunuyoruz.

KOPENHAG KRITERLERI

22 Haziran 1993 tarihinde yapilan Kopenhag Zirvesi'nde, Avrupa Konseyi, Avrupa
Birligi'nin genislemesinin Merkezi Dogu Avrupa Ulkelerini kapsayacagini kabul etmis
ve ayni zamanda adaylik icin bagvuruda bulunan ilkelerin tam Uyelige kabul edil-
meden &nce karsilamasi gereken kriterleri de belirtmistir. Bu kriterler siyasi, ekono-
mik ve topluluk mevzuatinin benimsenmesi olmak tzere li¢ grupta toplanmustir.
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EKONOMIK KRITERLER
Kopenhag Zirve sonuclarina gore, ekonomi alaninda islevsel bir piyasa ekonomisinin
varhg: kadar, AB icindeki piyasa giicleri ve rekabet baskisi ile basedebilme kapasitesi de
aranmaktadir. ‘

a. Etkin bir piyasa ekonomisi icin;

- arz-talep dengesinin piyasa giiclerinin bagimsiz bir sekilde karsilikl

etkilesimi ile kurulmus olmasi, ;
- ticaret kadar fiyatlarin da liberal olmasi, piyasaya giris (yeni firma acilmasi)
ve cikis (iflaslar) icin engellerin bulunmamas:,

- miilkiyet haklarim (fikri ve sinaj miilkiyet) iceren diizenlemeleri kapsayan
yasal bir sistemin olmast ve bu yasalar ile duzenlemelerin icra edilebilmesi,

- fiyat istikrarini iceren bir ekonomik istikrara ulasilmis olmas: ve
surdurilebilir dis dengenin varhg,
- ekonomik politikalarin gerekleri hakkinda genis bir fikir birliginin olmast,

- mali sektorin, tasarruflart tiretim yatirimlarina yonlendirebilecek kadar
iyi gelismis olmasi gerekmekredir.

b. AB icinde rekabet edebilme kapasitesinin saglanmas icin;
- Ongortilebilir ve istikrarli bir ortamda karar alabilen ekonomik kurumlarm
makro ekonomik istikrannin olmast ve bununla beraber islevsel bir piyasa
ekonomisinin varhigi,

- alt yapi, egitim ve arastirmayi iceren yeterli miktarda fiziki ve beseri

sermayenin olmast,
- firmalarin teknolojiye uyum saglama kapasitesinin bulunmas: gerekmektedir.
Bu cercevede rekabet edebilme derecesinin gostergeleri olarak, birlige giristen Onee

birlik ile o ilke arasinda belirli bir ticaret ortakhginin olmast ve tlke ekonomisinde
kuictk firmalann orani sayilmaktadir, ‘

TOPLULUK MUKTESEBATINA UYUM KRITERI

a. AB'nin siyasi birlik ile ekonomik ve parasal birlik hedeflerini kabul etmek:

Birligin “ortak dis politika ve giivenlik” politikasma etkin bir kauhm icin aday
tlkelerin buna hazir olmas: gerekmektedir. Ekonomik ve Parasal Birlik konusunda ise,
merkez bankasinin bagimsizligi, ekonomik politikalanin koordinasyonu, Istikrar ve
Buytme Paktina katilim, merkez bankasinin kamu sektorii aciklarini finanse etmesinin
yasaklanmas gibi konularda tiye iilkelerin aldiklari kararlara katilmak gerekmektedir.

b. AB'nin aldig karalara ve uyguladlgx yasalara uyum saglamak:

- Glimruk Birligi, mallarin serbest dolasin, sermayenin serbest dolasim gibi ortaklik
anlasmalanin da belirtilen sartlara uyum saglamasi,

- tek pazara gecisi gerektiren Topluluk miiktesebatina uyum saglanmas,

- toplulugun tanm, iletisim ve bilgi teknolojileri, cevre, ulasim, eneriji, tasimacilik,
tiketici haklars, adalet ve icisleri, isglicii ve sosyal haklar, egitim ve genclik, vergilen-
dirme, istatistik, bolgesel politikalar, genel dis ve giivenlik politikast gibi alanlardaki her

tirli dizenlemesine uyum saglanmast
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Sevgili Birneban okuyucular!

Bu sorular, folklorik bir ¢alismanin yan uriinii biciminde diisii-
nuldi ve hazirlandi. Galisma alani Orta Anadolu Kiirt toplumu.
Diger yanda halk bilimine 6zgii metod ve teknikler acisindan
bakildiginda bu sorularin nasil tanimlanacag: ise tartisma konu-
sudur.

Acik sdylemek gerekirse biz bu ¢calismanin tanimlanmast konu-
sunda zorlandik. Kisa ve anlagilir olmasi agisindan simdilik anket
tanimint kullanmay: uygun bulduk veya yegledik.

Bu calismada amag¢ bolge toplumunun demografik yapisini
ortaya ¢ikarmak ve bunu en kii¢iik detayina kadar belgelemektir.
250 nin tzerinde koy, onlarca kasaba ve ilgeyi kapsamasi diisii-
ntilen bu ¢alismanin ayni ¢evreden (kéyden) olan bir kac¢ denege
sorulmast gerekiyor.

Sorularin ne kadar dogru secilip sicilmedigini belirlemek amaci
ile yaklagik elli denege deneme mahiyetinde sorular yoneltildi.
Alinan yanitlan gozden gegirerek, bazi ekler ve ¢ikarmalar yapi-
liyor. S6z konusu sorulardan bir demeti Birnebtin okuyucularina
iletmek amaci ile asagida yayimliyoruz.

Istegimiz bu sorulari uygun buldugunuz kisilere sormaniz ve
sonuglarini dergi adresine iletmenizdir. Bu istegimizi ciddiye alip
kaleme kagida sarilanlara bir ka¢ énerimiz olacakuir.

* Soru yoneliilen denek mimkiinse en az elli yas iizerinde
olmalidir.

*® Bir 6n Kiirt¢e diyalogdan sonra sorular sorulmalidir.

* Anket stiresi icerisinde ortaya ¢ikan duruma gore insiyatif
kullanilarak yeni ve farkli sorular iiretilebilir.

e Yanitlar dergiye iletilmelidir.

* En arkada Turkge sorulan sorular gibi ekler yaparak sorulari
cogaltabilir.

Boylesi 6nemli bir calismaya katkilarinizi esirgemiyeceginiz
umuduyla basarilar diliyoruz.

Vahit Duran
Rafet Kilicalp
M. Sirin Dag
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Sal (Tu ¢end sali yD

Daweta we cend roj U ¢end sevan ajot?

Niha dawetén we ¢end rojan dajon?
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Nikaha we ké xwend? Melle an ji kal (dede) ki w(?




Li gund kursén Qurané hewin? Ké finanse dikir?

Li bajarén wek Antep, Riha, Séwaz, Adiyaman hwd. Merlyén we hene?

Hin an ji diherin G tén?
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KOYUMUZU, KASABAMIZI NASIL TANITABILIRIZ?

Dergimize sik¢a gelen talep ve sorulardan bir tanesi de neden
A veya B yerlesim yeri konusunda birsey yayinlamadigimiz
noktasidir. Bunda bilingli bir se¢im, kasit olmadig: bilinmelidir.

Ama bu sorunu kismen de olsa ¢6zebilmek icin yapilmasi
gereken temel noktalari, sorulari belirleyip ilgili okurlarimiza
sunmak istedik. Asagidaki konularda toplanacak bilgilerle
yerlesim yerlerinin toplumsal-sosyal etnik analizi daha iyi
ortaya cikabilir.

Kendi koytini, asiretini dergimize yazmak isteyenler su
noktalari g6z 6nine almalidirlar.

Koyiin ve koyliilerin resimleri.
Ko6yin haritast.

Ko6ytin eski isimleri, Kiirtce adi.

B

Koytn ilk kurucu aileleri ve sonradan kdye yerlesen aileler (Kiirtce adi ve
Tiirkce ady. Ornegin; Mala Hecibrama, Yildiz ailesi gibi).

Koydeki asiretler.

Koyden disartya gogler (Tiirkiye ici ve Yurtdisy).

Tarihi, cografik, tabii 6zellikleri.

Eski fotograflar (kisi, manzara, isimler Kiirtce-Tiirkge ve cekildigi yil).

VO ® N oW

Onemli olaylar; Canakkale, Balkan, Tiirk-Yunan, Yemen ve Kore savaslari

ile Kibris savasinda 6len ve yaralananlar.

10. Kdurt isyanlarina devletin askeri veya isyanct olarak katilanlar,
varsa resimleri.

11.  Tarihi sahsiyetler, ginimiizde taninmus sahsiyetler. Kéyden iniversite
mezunlari, bélimleri.

12.  Koyden Tiirklerle ve baska milletten-yabancilarla- evlenenler.

13.  Kewaniler, sareler, bilurwanlar, pehlivanlar, dengbéjler, ciritgiler, tura
ve sing-singciler, aticilar, henekgiler (iyi espiri anlatanlar).

14.  Eski mezar taslar tizerindeki Arapca-Osmanlicalar resm edilip,

tercime edilmeli veya aynen yazilmali ki terciime edilebilsin.

15. Koyln temel ekonomik kaynaklari.




16. Gelenekler, batil inanclar, tiirkiler, hikayeler, efsaneler, cocuk, geng
kiz-kadn ve delikanl oyunlar.

17. Kadin-erkek isimleri ve lakaplar, bitki, hayvan ve yer isimleri (Kurtceleri).

18. Koy ilk kuran ailelerden birinin secere 6rnegi.

19. Koyde agirlikla konusulan dil (Kurtce-Tiirkge).

20. Koyun nifusu ve hangi siyasi partilere oy verdigi, dinsel, tarikatsal,
mezhepsel karekteri.

21.  Altyap1 sorunlari (elektrik, su ve tuvalet vs. sorunlari var m1)?
Karakol mevcut mu?

22. Koyde Kiirt olmayan aileler varsa onlarin kéye uyumu sorunlart,
nereden ne zaman, nasi geldikleri.

23. Kirdistanla iliskileri olan aileler.

24. Kirtge yer isimleri ve kdyln niifusu.

Ek sorular

1. Eskiden digiinlerde oynanan oyunlar nelerdi?

2. Bildiginiz cocuk oyunlarinin isimlerini sayar misiniz?
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. Biika Barané oyununu anlatir misiniz?

- Yagmur yagmadigi zamanlarda

- Yagmurun yagmadig: bulutlu bir zamanda
- Yagmur yagarken

- Gelin hangi madde ile temsil edilirdi?

- Oyun oynanirken sdylenen tekerleme nasidr?

. Yagmur yagmadigi zaman yilan yakilirsa yagar biciminde bir inang¢ var miydi?
. Kisi (kaplumbaga) neden ters cevrilirdi?
. Bildiginiz masal adlarini sdyler misiniz?

. Koyiinlizden on kadin ve on tane de erkek ismi yazar misiniz?



GUNDIYEN GIRAVE







CD 0 kaseta Cejno yén pésin; Keca Bénav di bihara
2002 an de ji aliyé KOM MUZIK YAPIM de derketin. Di
kaset i CDyé de ji her aliyén Kurdistané stranén kurdi
cih girtine.

Cejno bi xwe ji kurdén Anatoliya Navin, ji gundé
Kelhesen e. Niha ew li bajaré Baselé (isvigre) dimine.
Wi CD ya xwe bi 11 stranén folklorik dagirtiye. Cejno bi
dengé xwe yé xwesik G bi muzikeka pésketi me li
Suleymaniyé heta Kelhesené digerine.

CD 0 kaseta Cejno li welat G hem( Ewrupayé belav
bine. Xwendevanén ku bixwazin dikarin vé CD @
kaseté ji navnisana Birneb(né ya li jér peyda bikin.
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